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Ministri i Ministrisé sé Financave,

Né mbéshtetje té nenit 14, paragrafi 4 té
Ligjit Nr. 06/L- 032 Pér Kontabilitet,
Raportim Financiar dhe Auditim (Gazeta
Zyrtar e Republikés sé Kosovés Nr. 06/L-
032, daté 19 prill 2018), nenit 8 nén
paragrafi 1.4 té Rregullores Nr.02/2011 pér
fushat e pérgjegjésisé administrative té
Zyrés sé Kryeministrit dhe Ministrive si
dhe nenit 38, paragrafit 6 t¢ Rregullores sé
Punés sé Qeverisé Nr. 09/2011 (Gazeta
Zyrtare nr.15, 12.09.2011), nxjerr:

UDHEZIM ADMINISTRATIV MF-
NR. 07/2019 PER STRUKTUREN,
PERMBAJTJEN DHE DOREZIMIN E
RAPORTIMEVE FINANCIARE
VJETORE

KAPITULLI I
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi 1 kétij Udhézimi Administrativ

Minister of the Ministry of Finance,

Pursuant to Article 14, paragraph 4 of the
Law No. 06/L-032 on Accounting,
Financial Reporting and Auditing (Official
Gazette of the Republic of Kosovo, No. 06
/ L-032, dated 19 April 2018), Article 8 sub
paragraph 1.4 of Regulation No. 02/2011
on Areas of Administrative Responsibility
of the Office of the Prime Minister and
Ministries and Article 38 paragraph 6 of
the Government's Rules of Procedure no.
09/2011  (Official ~ Gazette  no.15,
12.09.2011), issues:

ADMINISTRATIVE INSTRUCTION
MF-NO. 07/2019 ON THE
STRUCTURE, CONTENT AND
SUBMISSION OF ANNUAL
FINANCIAL REPORTS

CHAPTER |

GENERAL PROVISIONS
Article 1
Purpose

The purpose of this Administrative

Ministar Ministarstva Finansija,

Na osnovu ¢lana 14, stav 4 zakona Br.
06/L-032 o Racunovodstvu, Finansijskom
Izvestavanju 1 Reviziji (Sluzbeni list
Republike Kosovo, br. 06/ L-032, dana 19.
aprila 2018), ¢lana 8 podstav 1.4 Pravilnika
br. 02/2011 o oblastima administrativne
odgovornosti  Kancelarije premijera i
ministarstava, te Cclana 38, stav 6
poslovnika o radu Vlade br. 09/2011
(Sluzbeni list br.15, 12.09.2011), izdaje:

ADMINISTRATIVNO UPUTSTVO
MF-BR. 07/2019 O STRUKTURI,
SADRZAJU I PODNOSENJU
GODISNJIH FINANSIJSKIH
IZVESTAJA

POGLAVLJE |
OPSTE ODREDBE

Clan 1
Cilj

Cilj ovog Administrativnog uputstva je da

éshté té pércaktojé strukturén dhe | Instruction isto determine the structure and | utvrdi  strukturu 1 sadrzaj godis$njeg
pérmbajtjen e raportimeve financiare | content of annual financial reporting. finansijskog izvestavanja.
vjetore.
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Neni 2
Fushéveprimi

Dispozitat e kétij Udhézimi Administrativ
jané té obligueshme pér té gjitha shogérité
tregtare té regjistruara, té cilat ushtrojné
veprimtariné e tyre né Republikén e
Kosovés dhe gé jané té obliguara té
pérgatisin  pasqyra financiare  sipas
dispozitave té Ligjit Nr. 06/L-032 pér
Kontabilitet, Raportim Financiar dhe
Auditim (kétu e tutje Ligji).

Neni 3
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdorura né kété Udhézim
Administrativ kané kuptimin si né vijim:

1.1. Drejtori ekzekutiv — pérfshin
pozitén e kryeshefit ekzekutiv apo
pozitén mé té larté menaxheriale né
ndérmarrje dhe i cili éshté pérgjegjés
pér udhéheqjen e shoqérisé tregtare;

1.2. Zyrtari kryesor financiar -
pérfshin pozitén e drejtorit financiar apo
pozitén mé té larté pér financa né
ndérmarrje dhe i cili &shté pérgjegjés
pér udhéhegjen e financave dhe
kontabilitetit né shoqéri tregtare; dhe

Article 2
Scope of Work

The provisions of this Administrative
Instruction are obligatory for all registered
business companies that exercise their
activity in the Republic of Kosovo and are
obliged to prepare financial statements
according to the provisions of Law No. 06
/ L-032 on Accounting, Financial
Reporting and Auditing (hereafter Law).

Article 3
Definitions

1. The terms used in this Administrative
Instruction have the following meaning:

1.1. Executive Director - includes the
position of chief executive officer or
senior management position in the
enterprise and who is responsible for
managing the company;

1.2. Chief Financial Officer - includes
the position of the financial director or
the highest position for finance in the
enterprise and who is responsible for the
management of finance and accounting
in the commercial company; and

Clan 2
Oblast delovanja

Odredbe ovog Administrativnog uputstva
su obavezne za sva registrovana privredna
drustva, koja obavljaju svoju delatnost u
Republici Kosovo i obavezna su da
pripreme finansijske izvestaje u skladu sa
odredbama Zakona Br. 06 /L-032 o
racunovodstvu, finansijskom izvestavanju
i reviziji (u daljem tekstu Zakon).

Clan 3
Definicije

1. Izrazi kori$éeni u ovo Administrativnom
uputstvu imaju sledece znacenje:

1.1. 1IzvrSni direktor - ukljucuje
poziciju izvrSnog nacelnika ili visi
rukovode¢i poloZaj u preduzecu i koji je
odgovoran za upravljanje privrednog
drustva;

1.2. Glavni finansijski sluZbenik -
ukljucuje poziciju finansijskog
direktora ili viSu poziciju za finansije u
preduze¢u i koji je odgovoran za
upravljanje finansijama i racunovodstva
u privrednim rustvima; i
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1.3. Kontabilist i certifikuar — personi
i kualifikuar si kontabilist i certifikuar
nga njé shoqaté e licencuar nga Késhilli
i Kosovés pér Raportim Financiar (kétu
e tutje KKRF), i cili éshté anétar me
status té rregullt né njé shogate
profesionale té kontabilitetit dhe
auditimit, dhe emri i tij figuron né listén
publike té kontabilistéve té certifikuar té
publikuar nga shoqgatat e licencuara nga
KKRF.

2. Shprehjet tjera té pérdoruara né kété
Udhézim Administrativ kané kuptimin e
njéjtés sipas Ligjit.

KAPITULLI 11
PASQYRAT FINANCIARE

Neni 4
Pérgatitja dhe hartimi i pasgyrave
vjetore financiare

1. Shogérité tregtare jané té obliguara té
pérgatisin dhe hartojné pasqgyrat vjetore
financiare né pajtueshméri me standardet e
aplikueshme té raportimit financiar sipas
Ligjit, si né vijim:

1.1. Pasqyrén e pozités financiare né
fund té periudhés raportuese;

1.3. Certified Accountant - Qualified
Person as an Certified Accountant by
an Association Licensed by the Kosovo
Financial Reporting Council (hereafter
KCFR), which is a member of regular
status in a professional accounting and
auditing association, and the name it is
listed on the public list of certified
accountants published by associations
licensed by KFRC.

2. Other terms used in this Administrative
Instruction have the same meaning
according to the Law.

CHAPTER II
FINANCIAL STATEMENTS

Article 4
Preparation and drafting of annual
financial statements

1. Business Organizations are obliged to
prepare and draft annual financial
statements in accordance with applicable
financial reporting standards under the
Law, as follows:

1.1. Statement of financial position at
the end of the reporting period;

1.3. Sertifikovani racunovoda —
Kvalifikovano lice kao sertifikovani
raCunovoda od strane Udruzenja
licencirano od strane Kosovskog saveta
za finansijsko izvestavanje (u daljem
tekstu KSFI), koji je ¢lan redovnog
statusa u profesionalno udruzenje
racunovodstva 1 revizije, 1 njegovo ime
se pojavljuje na javnoj listi
sertifikovanih ra¢unovoda objavljeni od
strane licenciranog udruzenja od strane
KKRF-a.

2. Drugi izrazi koji se koriste u ovom

Administrativnom uputstvu imaju isto
znacenje kao u Zakonu.
POGLAVLJE 11
FINANSIJSKI IZVESTAJI
Clan 4
Priprema i izrada godiSnjih finansijskih
izveStaja
1. Privredna druStva duzna su da
pripremaju 1 sastavljaju  godiSnje

finansijske izveStaje u skladu sa vazeéim
standardima finansijskog izveStavanja u
skladu sa Zakonom, kao §to sledi:

1.1. Izvestaj o finansijskoj poziciji na
kraju izveStajnog perioda;
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1.2. Pasgyrén e té ardhurave
pérmbledhése pér periudhén raportuese;

1.3. Pasqyrén e rrjedhés sé parasé pér
periudhén raportuese;

1.4. Pasqyrén e ndryshimeve né ekuitet
pér periudhén raportuese; dhe

1.5. Shénime té cilat pérbéné njé
pérmbledhje  té politikave  té
réndésishme kontabél dhe shénime té
tjera sqaruese.

Neni 5
Té dhénat né pasqyrat financiare

Té dhénat né pasqyrén e pozités financiare
né fund té periudhés, pasqyrén e té
ardhurave pérmbledhése pér periudhén,
pasqyrén e ndryshimit té Kapitalit
(ekuitetit) dhe pasqyrén e rrjedhés sé
parasé, paragiten pér vitin paraprak dhe
vitin vijues né€ valutén euro (€).

Neni 6
Ndérmarrjet e médha dhe subjektet
tjera me interes publik

1. Shogérité tregtare té klasifikuara si
ndérmarrje té médha dhe subjektet tjera me
interes publik t& cilat jané té obliguara té

1.2. Statement of comprehensive
income for the reporting period;

1.3. Cash flow statement for the
reporting period;

1.4. Statement of changes in equity for
the reporting period; and

1.5. Data that comprise a summary of
significant accounting policies and
other explanatory notes.

Article 5
Data in the financial statements

The statement of financial position at the
end of the period, the statement of
comprehensive income for the period, the
statement of changes in equity (equity) and
the cash flow statement, are presented for
the previous year and the following year in
the euro currency (€).

Article 6
Large enterprises and other subjects of
public interest

1. Business Organizations classified as
large enterprises and other public interest
entities that are required to apply the

1.2.  Izvestaj o  sveobuhvatnim
prihodima za izvestajni period;

1.3. Izvestaj o tokovima gotovine za
izvestajni period;

1.4. Izvestaj o promenama u kapitalu za
izvestajni period; 1

1.5. Napomene koje sadrze sazetak
znacajnih racunovodstvenih politika 1
druga objasnjavajuca objasnjenja.

Clan 5
Podaci u finansijskim izveStajima

Podaci u izvestaju o finansijskoj poziciji na
kraju perioda, izvestaj o sveobuhvatnim
prihodima za period, izvestaj o promenama
na kapitalu (ekuitet) i izvestaj o novéanom
toku, prikazuju se za prethodnu godinu i
slede¢u godinu u evrima (€).

Clan 6
Velika preduzeca i drugi subjekti od
javnog interesa

1. Privredna drusStva klasifikovana kao
velika preduzeca i1 drugi subjekti od javnog
interesa koja su obavezna da sprovode
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zbatojné Standardet Ndérkombétare té
Raportimit Financiare (kétu e tutje SNRF)
sipas Ligjit, pasqyrave financiare i
bashkéngjisin dokumentet si né vijim:

1.1. opinionin e auditimit pér pasqyra
financiare te dhéna nga njé firme e
auditimit e certifikuar nga KKRF-ja dhe
e regjistruar né Republikén e Kosovés;

1.2. opinionin  nése raporti i
menaxhmentit éshté né pérputhje me
pasqyrat financiare pér té njéjtin vit
financiar dhe nése raporti i
menaxhmentit éshté pérgatitur né
pérputhje me dispozitat ligjore né fuqi;

1.3. deklaratén e pajtueshmérisé té
nénshkruar nga drejtori ekzekutiv dhe
zyrtari kryesor financiar, gé pasqyrat
financiare paragesin pamje té drejté dhe
té vérteté té pozités financiare,
rezultateve t€ operacioneve dhe
rrjedhave té parasg;

1.4. raportin e menaxhmentit, i cili
pérmban njé vlerésim té drejté té
zhvillimit  dhe  performancés  sé
ndérmarrjes, si dhe pozitén e saj,
pérfshiré kétu edhe rreziget kryesore
dhe pasigurité gé kané té béjné me té.
Vlerésimi duhet té jeté i balancuar dhe

International Financial Reporting
Standards (hereinafter IFRSs) under the
Law, to the financial statements will attach
the following financial statements:

1.1. the audit opinion for financial
statements provided by an audit firm
certified by the KFRC and registered in
the Republic of Kosovo;

1.2. the opinion whether the
management report is in accordance
with the financial statements for the
same financial year and whether the
management report has been prepared
in accordance with the applicable legal
provisions;

1.3. the statement of compliance signed
by the chief executive officer and the
chief financial officer, that the financial
statements present a true and fair view
of the financial position, results of
operations and cash flows;

1.4. the management report, which
contains a fair assessment of the
development and performance of the
enterprise, as well as its position,
including the main risks and
uncertainties associated with it. The
assessment should be balanced and

Medunarodne  standarde  finansijskog
izveStavanja (u daljem tekstu: MSFI) u
skladu sa  Zakonom, finansijskim
izvestajima prilazu slede¢e dokumente:

1.1. revizorsko misljenje za finansijske
izveStaje, dato od revizorske firme,
sertifikovane od KSFI i registrovana u
Republici Kosovo;

1.2. miSljenje da li izvestaj
menadZzmenta je u skladu sa
finansijskim  izveStajima za istu
finansijsku godinu 1 da li je izvestaj
menadzmenta pripremljen u skladu sa
vaze¢im zakonskim odredbama;

1.3. 1izjavu o uskladenosti koju potpisuju
izvrSni direktor 1 glavni finansijski
sluzbenik, da finansijski izveStaji
predstavljaju istinit i fer prikaz
finansijske pozicije, rezultata
poslovanja i tokova gotovine;

1.4. i1zveSta) menadZmenta, koji sadrzi
korektnu procenu razvoja i ucinka
preduzeca, kao 1 njegov polozaj,
ukljucujudi i glavne rizike i neizvesnosti
koje su povezane sa njim. Procena treba
da bude uravnotezena i sveobuhvatna u
odnosu na razvoj 1 ucinak preduzeca 1
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gjithépérfshirés né raport me zhvillimin
dhe performancén e ndérmarrjes dhe
pozitén e saj, né bazé té kompleksitetit
dhe madhésisé sé ndérmarrjes. Me
géllim té informimit té ploté né drejtim
té zhvillimit, performancés dhe pozités
financiare sé ndérmarrjes, vlerésimi
pérfshin, aty ku éshté e pérshtatshme,
treguesit financiar dhe jo financiar té
performancés sé kompanisé, pérfshiré
informacionet né lidhje me ¢éshtjet e
mjedisit dhe té punétoréve. Aty ku éshté
e pérshtatshme, analiza i referohet té
dhénave né pasqgyrat financiare. Raporti
I menaxhmentit pérfshin sé paku
informacionin e méposhtém:

1.4.1. zhvillimet e mundshme té
ndérmarrjes né té ardhmen;

1.4.2. aktivitetet né fushén e kérkimit
dhe zhvillimit;

1.4.3. listtn e departamenteve
kryesore té ndérmarrjes; dhe

1.4.4. ekspozimin e ndérmarrjes ndaj
rrezigeve té kreditimit, t& cmimeve,
té likuiditetit dhe té rrjedhés sé
parasé.

1.5. deklaratén e geverisjes
koorporative, si pjesé e vecanté e

comprehensive in relation to the
development and performance of the
enterprise and its position, based on the
complexity and size of the enterprise.
For the purpose of providing full
information on the development,
performance and financial position of
the enterprise. The assessment includes,
where appropriate, the financial and
non-financial performance indicators of
the company, including information on
environmental issues and employees.
Where appropriate, the analysis refers
to the data in the financial statements.
The management report includes at least
the following information:

1.4.1. future developments of the
enterprise;

1.4.2. activities in the field of
research and development;

1.43. the list of the main
departments of the enterprise; and

1.4.4. the exposure of the enterprise
to the credit, price, liquidity and cash
flow risks.

1.5. the Corporate  Governance
Statement as a separate part of the

njegov polozaj, na osnovu slozenosti i
veli¢ine preduzeca. U cilju pruzanja
potpunih informacija o razvoju, ucinku
1 finansijskom polozaju preduzeca,
procena ukljucuje, gde je to prikladno,
finansijske i nefinansijske pokazatelje
ucinka kompanije, ukljucujuci
informacije o pitanju zivotne sredine i
radnicima. Kada je to prikladno, analiza
se odnosi na podatke u finansijskim
izveStajima. IzveStaj menadzmenta
sadrzi najmanje sledece informacije:

1.4.1. mogu¢i razvoj preduzeca u
buducnosti;

1.4.2. aktivnosti u oblasti

istrazivanja i razvoja;

1.4.3. spisak glavnih odeljenja
preduzeca; 1

1.4.4. 1zlozenost preduzeca
kreditnom, cenovnom, likvidnom

riziku 1 nov€anog toka.

1.5. Izjavu o korporativnom upravljanju
kao poseban deo izvestaja
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raportit t¢ menaxhmentit dhe pérmban
té paktén informacionet e méposhtme:

1.5.1. té gjitha informacionet né
lidhje me praktikat e qeverisjes
korporative;

1.5.2. pérshkrim té sistemeve té
kontrollit t¢  brendshém  dhe
menaxhimin e rrezikut né lidhje me
procesin e raportimit financiar; dhe

1.5.3. pérbérjen dhe funksionimin e
organeve menaxheriale dhe
mbikéqgyrése dhe komitetet e tyre.

Neni 7
Ndérmarrjet e mesme dhe té vogla

1. Shogérité tregtare té klasifikuara si
ndérmarrje té mesme dhe té vogla
pérgatisin pasqyrat e tyre financiare pér
géllime té pérgjithshme né pérputhje me
SNRF pér NVM-té, sipas specifikave si né
vijim:

1.1. ndérmarrjet té cilat i plotésojné
kriteret e nenit 5, paragraféve 3, 4, 9,
dhe 10 té Ligjit (ndérmarrje t& mesme,
ndérmarrje té vogla, grupe té mesme
apo grupe té vogla), me garkullim
vjetor neto mbi katér milion euro

Management Report and contains at
least the following information:

15.1. all information about
corporate governance practices;

1.5.2. description of internal control
systems and risk management related
to the financial reporting process;
and

1.5.3. composition and functioning
of the managerial and supervisory
bodies and their committees.

Article 7
Small and medium enterprises

1. Trading Companies classified as
medium and small enterprises shall prepare
their financial statements for general
purpose in accordance with IFRS for
SMEs, according to the following
specifications:

1.1. enterprises which meet the criteria
of Article 5, paragraphs 3, 4, 9 and 10 of
the Law (medium-sized enterprises,
small enterprises, small group or small
groups) with net annual turnover of over
four million euro (4,000,000.00 € ) will

menadzmenta 1 sadrzi najmanje sledece
informacije:

1.5.1. sve informacije o praksi
korporativnog upravljanja;

1.5.2. opis sistema unutrasnje
kontrole i upravljanja rizicima u vezi
sa procesom finansijskog

izvestavanja; 1

1.5.3. sastav i funkcionisanje
upravnih i nadzornih organa i
njihovih komiteta.

Clan 7
Mala i srednja preduzecéa

1. Privredna druStva, klasifikovana kao
srednja 1 mala preduzeca pripremaju
njihove finansijske izveStaje za opSte
namene u skladu sa MSFI za mala i srednja
preduzeca, na osnovu sledec¢ih
specifikacija:

1.1. preduze¢a koja ispunjavaju
kriterijume iz ¢lana 5 stav 3, 4, 91 10
Zakona (srednja preduzeéa, mala
preduzeca, srednje grupe ili male grupe)
sa neto godiSnjim prometom od preko
Cetiri miliona evra (4.000.000,00 €)
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(4,000,000.00  €),  bashkéngjisin
opinionin e auditimit pér pasqyrat
financiare té dhéné nga njé firmé e
auditimit té regjistruar né Kosové, dhe
deklaratén e  pajtueshmérisé  té
nénshkruar nga drejtori ekzekutiv dhe
zyrtari kryesor financiar gé vértetojné se
pasqyrat financiare paragesin pamje té
drejté dhe té vérteté té pozités
financiare, rezultateve té operacioneve,
rrjedhés sé parasé dhe Q& pasqgyrat
financiare jané pérgatitur né pajtim me
kété Ligj; dhe

1.2. ndérmarrjet té cilat i plotésojné
Kriteret e nenit 5, paragraféve 3, 4, 9 dhe
10 té Ligjit (ndérmarrje t€ mesme,
ndérmarrje té vogla, grupe té mesme
apo grupe té vogla) me garkullim vjetor
neto mé pak ose té barabarté me katér
milion euro (4,000,000.00 €) i
bashkangjesin  pasqyrave financiare
raportin e rishikimit té auditorit té
pavarur né pérputhje me Standardet
Ndérkombétare pér Angazhimet né
Rishikim (kétu e tutje SNAR).

2. Me qgéllim té pércaktimit té kérkesés pér
auditim apo pér rishikim té pasqyrave
financiare té kategorisé sé ndérmarrjeve té
pércaktuar me kété nen, si kriter merret
garkullimi vjetor neto i specifikuar né nén-
paragrafin 1.1 dhe 1.2 té kétij neni.

attach the audit opinion to the financial
statements provided by an audit firm
registered in Kosovo and a compliance
statement signed by the chief executive
officer and the chief financial officer
attesting that the financial statements
present a true and fair view of the
financial position, the results of
operations, cash flows and that the
financial statements have been prepared
in accordance with this Law; and

1.2. enterprises which meet the criteria
of Article 5, paragraphs 3, 4, 9 and 10 of
the Law (medium-sized enterprises,
small enterprises, small group or small
groups) with a net annual turnover of
less than or equal to four million euro
(4,000,000.00 €) will attach to the
financial statements the Independent
Auditor's review report in accordance
with  International ~ Standards on
Undertaking Review (hereafter SNAR).

2. For the purposes of determining the
requirement for audit or review of the
financial statements of the enterprise
category as defined in this Article, the net
annual turnover specified in sub-

prilazu  revizorsko  miSljenje o
finansijskim izvestajima koje je dala
revizorska firma registrovana na
Kosovu i izjavu o uskladenosti koju je
popisao izvr$ni direktor 1 glavni
finansijski sluzbenik 1 potvrduju da
finansijski izvestaji predstavljaju istinit
i fer prikaz finansijske pozicije,
rezultata poslovanja, toka novca i da su
finansijski izveStaji pripremljeni u
skladu sa ovim zakonom; i

1.2. preduzeéa koja ispunjavaju
kriterijume iz ¢lana 5, stav 3, 4, 91 10
Zakona (srednja preduzeca, mala
preduzeca, srednje grupe ili male grupe)
sa heto godiSnjim prometom manjim od
ili jednakim cCetiri miliona evra
(4,000,000.00 €) prilazu finansijskim

izvestajima 1zvestaj revidiranja
nezavisnog revizora u skladu sa
Medunarodnim standardima za

angazovanje 1 revidiranje (u daljem
tekstu MSAR).

2. U cilju utvrdivanja zahteva za reviziju ili
za revidiranje finansijskih izveStaja
kategorije preduzeca definisano u ovom
¢lanu, kao kriterjjum wuzima se neto
godisnji promet naveden u pod-stavu 1.1 i
1.2 ovog Clana.
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Neni 8
Nénshkrimi i pasqyrave financiare

1. Pasqyrat financiare té pérgatitura sipas
nenit 6 dhe 7 té& Kkétij Udhézimi
Administrativ _nénshkruhen nga drejtori
ekzekutiv dhe nga zyrtari kryesor
financiar.

2. Nése drejtori financiar apo zyrtari
kryesor financiar nuk éshté i certifikuar si
kontabilist, atéheré pasqgyrat i nénshkruan
edhe kontabilisti i certifikuar.

Neni 9
Dorézimi dhe publikimi i pasqyrave
financiare né KKRF

1. Ndérmarrjet e médha dorézojné né
KKRF pér publikim pasqyrat vjetore
financiare, raportin e menaxhmentit dhe
raportin e auditimit té pasqyrave vijetore
financiare deri mé tridhjeté (30) prill té vitit
vijues. Ndérmarrjet e médha té cilat kané
obligim té pérgatisin pasqyra financiare té
konsoliduara, afatin pér dorézim e kané jo
mé voné se mé tridhjeté (30) gershor té vitit
vijues.

paragraphs 1.1 and 1.2 of this Article shall
be taken as the criterion.

Article 8
Signature of financial statements

1. The financial statements prepared in
accordance with Articles 6 and 7 of this
Administrative Instruction shall be signed
by the Executive Director and the Chief
Financial Officer.

2. If the financial director or chief financial
officer is not certified as an accountant,
then the certified statements are also signed
by the financial accountant.

Article 9
Submission and publication of financial
statements to KFRC

1. Large enterprises will submit to the
KFRC for publication of the annual
financial statements, the management
report and the audit report of the annual
financial statements until the thirtieth (30)
April of the following year. Large
enterprises that have an obligation to
prepare consolidated financial statements
shall have their term of delivery no later
than thirty (30) June of the following year.

Clan 8
Potpisivanje finansijskih izvestaja

1. Finansijske izveStaje pripremljeni u

skladu sa clanom 6 1 7 ovog
Administrativnog  uputstva  potpisuje
izvr$ni  direktor 1 glavni finansijski
sluzbenik.

2. Ako finansijski direktor ili glavni
finansijski sluzbenik nije sertifikovan kao
racunovoda, onda izveStaje potpisuje i
sertifikovani racunovoda.

Clan 9
PodnoSenje i objavljivanje finansijskih
izveStaja KSFI-a

1. Velika preduzeca dostavljaju KSFI za
objavljivanje godisnje finansijske
izvestaje, izveStaj menadZmenta 1 izvestaj
revizije godiSnjih finansijskih izveStaja do
tridesetog (30) aprila slede¢e godine.
Velika preduzeca koja imaju obavezu da
pripremaju  konsolidovane finansijske
izveStaje imaju rok za podnoSenje
najkasnije do trideset (30) juna naredne
godine.

10/110




2. Ndérmarrjet e médha dhe té mesme
dorézojné né KKRF vendimet pér
miratimin e pasqyrave vjetore financiare
apo té konsoliduara nga autoriteti
kompetent dhe vendimin mbi propozimin
pér shpérndarjen e fitimeve ose humbjeve,
nése nuk jané pjesé pérbérése e pasqyrave
financiare vjetore apo té konsoliduara ose
raporteve vjetore pérkatésisht raporteve
vjetore té konsoliduara.

3. Ndérmarrjet e mesme dhe té vogla té
cilat kané garkullim vjetor neto mbi katér
milion euro (4,000,000.00 €) dorézojné né
KKRF pér publikim pasqyrat vjetore
financiare dhe raportin e auditimit té
pasgyrave vjetore financiare deri mé
tridhjeté  (30) prill té vitit vijues.
Ndérmarrjet e mesme dhe té vogla té cilat
kané obligim té pérgatisin pasqyra
financiare té konsoliduara, afatin pér
dorézim e kané deri mé tridhjeté (30)
gershor té vitit vijues.

4. Ndérmarrjet e mesme dhe té vogla té
cilat kané garkullim vjetor neto mé pak se
katér milion euro (4,000,000.00 €)
dorézojné né KKRF pasqgyrat vjetore
financiare dhe raportin e rishikimit té
pasqyrave vjetore financiare deri mé
tridhjeté  (30) prill té vitit vijues.
Ndérmarrjet e mesme dhe té vogla té cilat
kané obligim té pérgatisin pasqyra

2. Large and medium-sized enterprises will
submit to KCFR the decisions for approval
of annual financial statements or
consolidated by the competent authority
and decision on the proposal for the
distribution of gains or losses if they are
not an integral part of annual or
consolidated financial statements or annual
reports, respectively consolidated annual
reports.

3. Medium and small enterprises that have
net annual turnover above € 4 million (€
4,000,000.00) will submit to the KFRC for
publication of the annual financial
statements and the audit report of the
annual financial statements until the
thirtieth (30) April of the following year.
Small and medium enterprises that have an
obligation to prepare consolidated
financial statements have a term of
delivery up to thirty (30) June of the
following year.

4. Medium and small enterprises that have
net annual turnover of less than € 4 million
(€ 4,000,000.00) will submit to the KFRC
the annual financial statements and the
report on the review of the annual financial
statements until the thirtieth of (30) April
of the following year. Small and medium
enterprises that have an obligation to
prepare consolidated financial statements

2. Velika i srednja preduzeéa dostavljaju
KSFl-u odluke za odobravanje godisnjih
finansijskih ili konsolidovanih izvestaja od
strane nadleznog organa 1 odluku o
predlogu za raspodelu dobitaka ili gubitaka
ako nisu sastavni deo godisnjih ili
konsolidovanih finansijskih izvestaja ili
godisnjih izvesStaja, odnosno godi$njih
konsolidovanih izvestaja.

3. Srednja 1 mala preduzeca koja imaju
neto godis$nji promet veéi od Cetiri miliona
evra (4,000,000.00 €) podnose KSFI-u za
objavljivanje godis$nje finansijske izvestaje
1 izvestaj o reviziji godi$njih finansijskih
izvestaja do tridesetog (30) aprila sledece
godine. Mala 1 srednja preduzeca koja su
duzna da pripreme konsolidovane
finansijske izveStaje 1imaju rok za
podnosSenje do tridesetog (30) juna naredne
godine.

4. Mala i srednja preduzeca koja imaju neto
godiS$nji promet manji od Cetiri miliona
evra (4,000,000.00 €) dostavljaju KSFI -u
godiSnje finansijske izvesStaje 1 izvestaj o
reviziji godiSnjih finansijskih izvestaja do
tridesetog (30) aprila naredne godine. Mala
1 srednja preduzeca koja su duzna da
pripreme  konsolidovane  finansijske
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financiare té Kkonsoliduara, afatin pér
dorézim e kané deri mé tridhjeté (30)
gershor té vitit vijues.

5. Mikro-ndérmarrjet dorézojné né KKRF
pasgyrat vjetore financiare deri mé
tridhjeté (30) prill té vitit vijues. Mikro-
ndérmarrjet té cilat kané obligim té
pérgatisin  pasqyra  financiarare té
konsoliduara, afatin pér dorézim e kané
deri mé tridhjeté (30) gershor té vitit vijues.

6. Ndérmarrjet té cilat gjaté vitit kalendarik
(kontabél) nuk kané pasur aktivitet
biznesor dhe nuk kané regjistruar asnjé té
dhéné mbi pasurité dhe detyrimet e tyre né
librat kontabél i dorézojné KKRF-sé
deklaratén pér pasivitet té vitit paraprak
afarist deri mé tridhjeté e njé (31) mars té
vitit né vijim.

7. Té gjitha raportet sipas kétij neni
dorézohen né KKRF né formé fizike dhe
elektronike.

have a term of delivery up to thirty (30)
June of the following year.

5. Micro-enterprises will submit to the
KFRC the annual financial statements until
the thirtieth (30) April of the following
year. Micro-enterprises that have an
obligation to prepare consolidated
financial statements, have a term of
delivery up to thirty (30) June of the
following year.

6. Enterprises which during the calendar
year (accounting) did not have any
business activity and did not register any
data on their assets and liabilities in the
accounting books will submit to the KFRC
a declaration of inactivity for the prior
business year until the thirty first (31)
March of the following year.

7. All reports under this Article shall be
submitted to the KFRC in physical and
electronic form.

izveStaje imaju rok podnosenja do
tridesetog (30) juna naredne godine.
5. Mikro-preduzeca podnose KSFI-u

godisnje finansijske izvestaje do tridesetog
(30) aprila sledece godine. Mikro-
preduzeca koja su duzna da pripreme
konsolidovane finansijske izvestaje imaju
rok podnoSenja do tridesetog (30) juna
naredne godine.

6. Preduzeta koja tokom kalendarske
godine (raCunovodstvo) nisu imala
nikakvu poslovnu aktivnost i nisu
registrovali nikakve podatke o svojim
sredstvima i obavezama u
raCunovodstvenim  knjigama  podnose
KSFI izjavu o neaktivnosti za prethodnu
poslovnu godinu do trideset prvog (31)
mart naredne godine.

7. Svi izvestaji u skladu sa ovim ¢lanom
podnose se KSFl-u u fizickom i
elektronskom obliku.
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KAPITULLI

DISPOZITAT PERFUNDIMTARE
Neni 10
Shtojcat

1. Pjesé pérbérése e Kkétij Udhézimi
Administrativ jané Shtojcat si né vijim:

1.1. Shtojca Nr. 1 - Modeli ilustrues i
prezantimit té pasqyrave financiare
individuale né pajtueshméri me SNRF
pér NVM-té;

1.2. Shtojca Nr. 2 - Modeli ilustrues i
prezantimit té pasqyrave financiare té
konsoliduara né pajtueshméri me SNRF
pér NVM-té;

1.3. Shtojca Nr. 3 - Modeli ilustrues i
prezantimit té pasqgyrave financiare
individuale né pajtueshméri  me
SNRF/SNK; dhe

1.4. Shtojca Nr. 4 - Modeli ilustrues i
prezantimit té pasqyrave financiare té
konsoliduara né pajtueshméri  me
SNRF/SNK.

CHAPTER 111

FINAL PROVISIONS
Article 10
Appendices

1. The following Appendices are an
integral part of this Administrative
Instruction:

1.1. Appendix Br. 1 - lllustrative model
of presentation of individual financial
statements in accordance with IFRS for
SMEs

1.2. Appendix No. 2 - lllustrative model
of presentation of consolidated
individual financial statements in
accordance with IFRS for SMEs

1.3. Appendix No. 3 - lllustrative model
of presentation of individual financial
statements in accordance with IFRS for
ISA; and

1.4. Appendix No. 4 - Illustrative model
of  presentation of consolidated
individual financial statements in
accordance with IFRS for ISA

POGLAVLJE 11l
ZAVRSNE ODREDBE

Clan 10
Prilozi

1. Sledeci prilozi su sastavni deo ovog
administrativnog uputstva:

1.1. Prilog Br. 1 - llustrativni model
prezentacije pojedina¢nih finansijskih
izvestaja u skladu sa MSFI za MSP;

1.2. Prilog Br. 2 - llustrovani model
prezentacije konsolidovanih
finansijskih izvestaja u skladu sa MSFI
za MSP;

1.3. Prilog Br. 3 - llustrativni model
prezentacije pojedina¢nih finansijskih
pregleda u skladu sa MSFI /MRS; i

1.4. Prilog Br. 4 - llustrovani model
prezentacije konsolidovanih

finansijskih izvestaja u skladu sa MSFI/
MRS.
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Neni 11
Dispozitat shfugizuese

1. Ky Udhézim Administrativ i shfugizon
Udhézimet Administrative, si né vijim:

1.1. Udhézimi Administrativ. MF-nr.
04/2015 pér Strukturén dhe Pérmbajtjen
e Pasqyrave Financiare Vjetore pér
Ndérmarrjet e Vogla dhe té Mesme; dhe

1.2. Udhézimi Administrativ Nr. 2/
2013/MF  pér  Strukturén  dhe
Pérmbajtjen e Raportimeve Financiare
Vjetore.
Neni 12
Hyrja né fuqi

Ky Udhézim Administrativ hyn né fuqi

shtaté (7) dité pas publikimit té saj né
Gazetén Zyrtare té Republikés sé Kosovés.

Bedri Hamza

(e nénshkruar)

Ministér i Financave
Daté: 20/12/2019

Article 11
Abrogating Provisions

1. This Administrative Instruction shall
supersede the following Administrative
Instructions:

1.1 Administrative Instruction MF no.
04/2015 on Structure and Contents of
Annual Financial Statements for Small
and Medium Enterprises; and

1.2. Administrative Instruction no.
2/2013 / MoF on Structure and Content
of Annual Financial Reports.

Article 12
Entry into force

This Administrative Instruction shall enter
into force seven (7) days after its
publication in the Official Gazette of the
Republic of Kosovo.

Bedri Hamza

(signed)

Minister of Finance
Date 20/12/2019

Clan 11
Odredbe van snage

1. Ovo Administrativno uputstvo stavlja
van snage slede¢a Administrativna
uputstva:

1.1 Administrativno uputstvo MF br.
04/2015 o strukturi i sadrzini godi$njih
finansijskih izveStaja za mala i srednja
preduzeca; i

1.2.  Administrativno uputstvo br.
2/2013 / MF o strukturi i sadrzaju
godi$njih finansijskih izvestaja.

Clan 12
Stupanje na snagu

Ovo Administrativno uputstvo stupa na
snagu sedam (7) dana od dana

objavljivanja u Sluzbenom listu Republike
Kosovo.

Bedri Hamza

(potpisen)

Ministara Finansija
Dana: 20/12/2019
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SHTOJCA Nr. 1

Modeli ilustrues i prezantimit té pasqyrave financiare individuale né
pajtueshméri me SNRF pér NVM-té
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Hyrje

Kété model té prezantimit té pasqyrave financiare duhet ta aplikojné té gjitha NVM-té té cilat
pérgatisin pasqyra financiare individuale (jo té konsoliduara).

Né kété model ilustrues jané pérfshiré:

1. Pasqyra e pozités financiare né datén raportuese;

2. Pasqyra e té ardhurave gjithépérfshirése pér periudhén raportuese;
3. Pasqyra e ndryshimeve né ekuitet pér periudhén raportuese;

4. Pasqyra e rrjedhjes sé parasé sé gatshme pér periudhén raportuese;

Shénim:

Ky model ilustrues éshté pérgatitur qé tu lehtésohet pérgatitésve té pasqyrave financiare aplikimi i drejté i formés sé
prezantimit té pasqyrave financiare né pajtueshméri me kérkesat e SNRF-sé pér NVM-té. Jané béré té gjitha
pérpjekjet qé ky model té jeté sa mé i sakté. Ky model i pasqyrave financiare nuk pretendon qé té pérfshijé té gjitha
kérkesat dhe aspektet e SNRF-sé pér NVM-té, ose té jeté zévendésues i tij. Gjithashtu, né kété model nuk jané té
pérfshira shpalosjet e mundshme té cilat kérkohet sipas SNRF-sé pér NVM-té. Andaj rekomandohet qé pérgatitésit,
pér té qené né pajtueshméri té ploté me Standardin, duhet ti referohen Standardit dhe té implementojné drejté té
gjitha kérkesat e SNRF-sé pér NVM-té.
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"ABC" SH.P.K.

Pasqyra e pozités financiare

mé 31 dhjetor 20xy

PASURITE
Pasurité afatshkurtra
Paraja dhe ekuivalentét e parasé
Investimet financiare afatshkurtra
Llogarité e arkétueshme tregtare dhe té tjera
Stoget
Pasurité e tjera afatshkurtra
Gjithsej pasurité afatshkurtra

Pasurité afatgjata
Investimet né pjesémarrije
Investimet né filiale
Investimet financiare afatgjata
Prona, pajisjet dhe impiantet
Prona investuese
Investimet né vijim
Pasurité e paprekshme
Pasurité e shtyra tatimore
Pasurité e tjera afatgjata
Gjithsej pasurité afatgjata

Gjithsej pasurité

DETYRIMET DHE EKUITETI
DETYRIMET
Detyrimet afatshkurtra
Mbitérhegja bankare
Llogarité e pagueshme tregtare dhe té tjera
Kredité dhe huaté, pjesa afatshkurtér
Interesi i pagueshém
Tatimin né fitim i pagueshém
Provizionet afatshkurta
Detyrimet ndaj lizingut, pjesa
afatshkurtér
Detyrimet e tjera afatshkurtra
Gjithsej detyrimet afatshkurtra
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Shénimi

X X X X X

X X X X X X X X X

X X X X X

>

20xy 20xx
€ €
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX




Detyrimet afatgjata

Kredité dhe huaté, pjesa afatgjaté

Provizionet afatgjata
Detyrimet ndaj lizingut, pjesa
afatgjaté

Detyrimet e shtyra tatimore
Detyrimet e tjera afatgjata
Gjithsej detyrimet afatgjata

Gjithsej detyrimet
EKUITETI
Kapitali aksionar

Fitimet e mbajtura
Rezervat e tjera

Gjithsej ekuiteti

Gjithsej ekuiteti dhe detyrimet

Drejtori i pérgjithshém/ekzekutiv
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Drejtori financiar/Kontabilisti i

Certifikuar




"ABC" SH.P.K.

Pasqyra e té ardhurave gjithépérfshirése
pér vitin gé pérfundon mé 31 dhjetor 20xy

Té hyrat

Kostoja e shitjes

Fitimi / (humbja) bruto

Té ardhurat tjera
Shpenzimet e shpérndarjes
Shpenzimet administrative

Shpenzimet e tjera

Fitimi / (humbja) operativ

Shpenzimet financiare
Té ardhurat financiare

Fitimi / (humbja) para tatimit
Shpenzimet e tatimit né fitim
Fitimi / (humbja) i/e vitit

Té ardhurat tjera gjithépérfshirése:
Diferencat kémbimore nga pérkthimi i pasqyrave
financiare te operacioneve té huaja, neto nga tatimi

Té ardhurat tjera gjithépérfshirése té vitit

Gjithsej té ardhurat / (humbjet) gjithépérfshirése té
vitit
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Shénimi

X X X X

20xy
€

XXXX

(xxxx)

20xx

XXXX

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

XXXX
(xxxx)
(xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

XXXX
(xxxx)
(xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)
XXXX

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)
XXxXX

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)




"ABC" SH.P.K.

Pasqyra e ndryshimeve né ekuitet
pér vitin gé pérfundon mé 31 dhjetor 20xx

Kapitali Fitimet e Rezervat .. .
. . . Gjithsej
aksionar mbaijtura e tjera
€ € € €
Gjendja mé 1 janar 20xx XXXX XXXX / (XXxX) XXXX XXXX
Fitimi / (humbja) i/e vitit - XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX)
Diferencat nga pérkthimet
valutore - XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX)
Dividendat - (xxxx) - (xxxx)
Deponimet e kapitalit shtesé XXXX - - XXXX
Ndarja e rezervave - (xxxx) XXXX -
Gjendja mé 31 dhjetor 20xx XXXX XXXX / (xxxx) XXXX XXXX
Fitimi / (humbja) i/e vitit - XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX)
Diferencat nga pérkthimet XXXX /
valutore - - (xxxx) XXXX / (XXXX)
Dividendat - (xxxx) - (xxxx)
Deponimet e kapitalit shtesé XXXX - - XXXX
Ndarja e rezervave - (xxxx) XXXX -
Gjendja mé 31 dhjetor 20xy XXXX XXxXX / (xxxx) XXXX XXXX
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"ABC" SH.P.K.

Pasqyra e rrjedhjes sé parasé

pér vitin qé pérfundon mé 31 dhjetor 20xy

Rrjedha e parasé nga aktivitetet operative
Fitimi / (humbja) i / e vitit

Rregullimet pér zérat jo né para té shpenzimeve dhe té hyrave

Zhvlerésimi i pronés, pajisjeve dhe impianteve

Démtimi i pronés, pajisjeve dhe impianteve

Amortizimi i pasurive té paprekshme

Humbjet nga démtimi né pasurité e paprekshme
Ndryshimi i vlerés sé pronés investuese

Té ardhurat financiare

Shpenzimet financiare

(Fitimi) / humbja nga shitja e pronés, fabrikés dhe pajisjeve
Shpenzimet e tatimit né fitim

Ndryshimet né pasurité dhe detyrimet operative

(Rritja) / zvogélim né llogarité e arkétueshme tregtare dhe té
tjera

(Rritja) / zvogélimi né stoge

(Rritja) / zvogélimi né pasurité e tjera

Rritja / (zvogélimi) né llogarité e pagueshme tregtare dhe té
tjera

Rritja / (zvogélimi) né detyrimet e tjera

Tatimi né fitim i paguar
Interesi i paguar

Rrjedha neto e parasé nga aktivitetet operative

Rrjedha e parasé nga aktivitetet investuese

Pagesat pér blerjet e pronés, pajisjeve dhe impianteve
Arkétimet pér shitjet e pronés, pajisjeve dhe impianteve
Pagesat pér blerjet e pasurive té paprekshme

Arkétimet pér shitjen e pasurive té paprekshme

Interesi i arkétuar

Dividendat e arkétuara

Rrjedha neto e parasé nga aktivitetet investuese

21/110

20xy
€

Xxxx / (XXxx)

XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
(xxxx)
XXXX
(Xxxx)/xxxx
XXXX

Xxxx

(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx

XXXX / (XXXX)
XXXX / (XXXX)

20xx

Xxxx / (Xxxx)

XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
(xxxx)
XXXX
(Xxxx)/xxxx
XXXX

Xxxx

(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx

XXXX / (XXXX)
XXXX / (XXXX)

XXXX Xxxx
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)
XXXX Xxxx
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXX
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
(xxxx)

(xxxx)




Rrjedha e parasé nga aktivitetet financuese
Deponimet e kapitalit shtesé

Dividendat e paguara

Arkétimet nga kredité dhe huaté

Ripagimi i kredive dhe huave

Pagesat e lizingut financiar

Rrjedha neto e parasé nga aktivitetet financuese

Rritja/(zvogélimi) neto i parasé dhe ekuivalentéve té parasé
Paraja dhe ekuivalentét e parasé né fillim té vitit

Paraja dhe ekuivalentét e parasé né fund té vitit
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XXXX XXXX
(xxxx) (xxxx)
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XXxx / (xxxx)
XXXX

XXxxX / (xxxx)
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SHTOJCA Nr. 2

Modeli ilustrues i prezantimit té pasqyrave financiare té
konsoliduara né pajtueshméri me SNRF pér NVM-té
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Hyrje

Kété model té prezantimit té pasqyrave financiare duhet ta aplikojné té gjitha NVM-té té cilat
pérgatisin pasqyra financiare té konsoliduara.

Né kété model ilustrues jané pérfshiré:

1. Pasqyra e pozités financiare né datén raportuese;

2. Pasqyra e té ardhurave gjithépérfshirése pér periudhén raportuese;
3. Pasqyra e ndryshimeve né ekuitet pér periudhén raportuese;

4. Pasqyra e rrjedhjes sé parasé sé gatshme pér periudhén raportuese;

Shénim:

Ky model ilustrues éshté pérgatitur qé tu lehtésohet pérgatitésve té pasqyrave financiare aplikimi i drejté i formés sé
prezantimit té pasqyrave financiare né pajtueshméri me kérkesat e SNRF-sé pér NVM-té. Jané béré té gjitha
pérpjekjet qgé ky model té jeté sa mé i sakté. Ky model i pasqyrave financiare nuk pretendon qé té pérfshijé té gjitha
kérkesat dhe aspektet e SNRF-sé pér NVM-té, ose té jeté zévendésues i tij. Gjithashtu, né kété model nuk jané té
pérfshira shpalosjet e mundshme té cilat kérkohet sipas SNRF-sé pér NVM-té. Andaj rekomandohet qé pérgatitésit,
pér té qené né pajtueshméri té ploté me Standardin, duhet ti referohen Standardit dhe té implementojné drejté té
gjitha kérkesat e SNRF-sé pér NVM-té.
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"ABC" SH.P.K.

Pasqyra e konsoliduar e pozités financiare

mé 31 dhjetor 20xy
Shénimi 20xy 20xx
€ €
PASURITE
Pasurité afatshkurtra
Paraja dhe ekuivalentét e parasé X XXXX XXXX
Investimet financiare afatshkurtra X Xxxx XXXX
Llogarité e arkétueshme tregtare dhe té tjera X XXXX XXXX
Stoget X XXXX XXXX
Pasurité e tjera afatshkurtra XXXX XXXX
Gjithsej pasurité afatshkurtra XXXX XXXX
Pasurité afatgjata
Investimet né pjesémarrje X XXxx XXXX
Investimet financiare afatgjata X XXXX XXXX
Prona, pajisjet dhe impiantet X XXXX XXXX
Prona investuese X XXXX XXXX
Investimet né vijim X Xxxx XXXX
Emri i miré X XXXX XXXX
Pasurité e tjera té paprekshme X XXXX XXXX
Pasurité e shtyra tatimore X XXXX XXXX
Pasurité e tjera afatgjata X XXXX XXXX
Gjithsej pasurité afatgjata XXXX XXXX
Gjithsej pasurité XXXX XXXX
DETYRIMET DHE EKUITETI
DETYRIMET
Detyrimet afatshkurtra
Mbitérhegja bankare X XXXX XXXX
Llogarité e pagueshme tregtare dhe té tjera X XXXX XXXX
Kredité dhe huaté, pjesa afatshkurtér X XXXX XXXX
Interesi i pagueshém X XXXX XXXX
Tatimin né fitim i pagueshém X XXXX XXXX
Provizionet afatshkurta X XXXX XXXX
Detyrimet ndaj lizingut, pjesa
afatshkurtér X XXXX XXXX
Detyrimet e tjera afatshkurtra X XXXX XXXX
Gjithsej detyrimet afatshkurtra XXXX XXXX
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Detyrimet afatgjata

Kredité dhe huatég, pjesa afatgjaté X XXXX XXXX
Provizionet afatgjata X XXXX XXXX
Detyrimet ndaj lizingut, pjesa
afatgjaté X XXXX XXXX
Detyrimet e shtyra tatimore X XXXX XXXX
Detyrimet e tjera afatgjata X XXXX XXXX
Gjithsej detyrimet afatgjata XXXX XXXX
XXXX XXXX

Gjithsej detyrimet

EKUITETI
Kapitali aksionar X XXXX XXXX
Fitimet e mbajtura X XXXX XXXX
Rezervat e tjera X XXXX XXXX
Gjithsej ekuiteti pér pronarét e ndérmarrjes mémeé Xxxx XXXX
Interesi jo-kontrolluese Xxxx XXXX
Gjithsej ekuiteti Xxxx XXXX
Gjithsej ekuiteti dhe detyrimet XXXX XXXX
Drejtori i pérgjithshém/ekzekutiv Drejtori financiar/kontabilisti i
certifikuar

26/110



"ABC" SH.P.K.

Pasqyra e konsoliduar e té ardhurave gjithépérfshirése

pér vitin gé pérfundon mé 31 dhjetor 20xy

Té hyrat

Kostoja e shitjes

Fitimi / (humbja) bruto

Té ardhurat tjera
Shpenzimet e shpérndarjes
Shpenzimet administrative

Shpenzimet e tjera

Fitimi / (humbja) operativ

Shpenzimet financiare
Té ardhurat financiare

Fitimi / (humbja) para tatimit
Shpenzimet e tatimit né fitim
Fitimi / (humbja) i/e vitit

Té ardhurat tjera gjithépérfshirése:

Diferencat kémbimore nga pérkthimi i pasqyrave

financiare te operacioneve té huaja, neto nga tatimi

Té ardhurat tjera gjithépérfshirése té vitit

Gjithsej té ardhurat / (humbjet) gjithépérfshirése té

vitit

Gjithsej té ardhurat / (humbjet) gjithépérfshirése

té vitit i atribuohen:
Pronaréve té ndérmarrjes mémeé

Interesit jo-kontrollues
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Shénimi

14

15

16

17

20xy
€

XXxX

(xxxx)

20xx

Xxxx

(xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

XXXX
(xxxx)
(xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

Xxxx
(xxxx)
(xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

(xxxx)
XXXX

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (Xxxxx)

(xxxx)
XXXX

Xxxx / (Xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)




"ABC" SH.P.K.

Pasqyra e konsoliduar e ndryshimeve né ekuitet

pér vitin gé pérfundon mé 31 dhjetor 20xy

Gjendja mé 1 janar 20xx

Fitimi / (humbja) i/e vitit
Diferencat nga pérkthimet
valutore

Dividendat

Deponimet e kapitalit shtesé
Ndarja e rezervave

Gjendja mé 31 dhjetor 20xx

Fitimi / (humbja) i/e vitit
Diferencat nga pérkthimet
valutore

Dividendat
Deponimet e kapitalit shtesé
Ndarja e rezervave

Gjendja mé 31 dhjetor 20xy

Gjithsej
atribuar " .
- . .. Gjithsej
Kapitali Fitimet e Rezervat e pronaréve . .. . .
. . . e interesi jo- Gjithsej
aksionar mbajtura tjera té
.. . kontrollues
ndérmarrjes
mémé

€ € € € € €
XXXX XXX / (xxxx) XXXX XXXX XXXX XXXX

- XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX)

- XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX)

- (xxxx) - (xxxx) (xxxx) (xxxx)
XXXX - - XXXX - XXXX

- (xxxx) XXXX XXXX XXXX -
XXXX XXX / (xxxx) XXXX XXXX XXXX XXXX

- XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX)

XXXX [

- - (xxxx) XXXX / (XXXX) XXXX / (Xxxx) XXXX / (XXXX)

- (xxxx) - (xxxx) (xxxx) (xxxx)
XXXX - - XXXX - XXXX

- (xxxx) XXXX XXXX XXXX -
XXXX XXXX / (%xxx) XXXX XXXX XXXX XXXX
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"ABC" SH.P.K.

Pasqyra e konsoliduar e rrjedhjes sé parasé
pér vitin qé pérfundon mé 31 dhjetor 20xy

Rrjedha e parasé nga aktivitetet operative
Fitimi / (humbja) i / e vitit

Rregullimet pér zérat jo né para té shpenzimeve dhe té hyrave

Zhvlerésimi i pronés, pajisjeve dhe impianteve

Démtimi i pronés, pajisjeve dhe impianteve

Amortizimi i pasurive té paprekshme

Humbjet nga démtimi né pasurité e paprekshme
Ndryshimi i vlerés sé pronés investuese

Té ardhurat financiare

Shpenzimet financiare

(Fitimi) / humbja nga shitja e pronés, fabrikés dhe pajisjeve
Shpenzimet e tatimit né fitim

Ndryshimet né pasurité dhe detyrimet operative

(Rritja) / zvogélim né llogarité e arkétueshme tregtare dhe té
tjera

(Rritja) / zvogélimi né stoge

(Rritja) / zvogélimi né pasurité e tjera

Rritja / (zvogélimi) né llogarité e pagueshme tregtare dhe té
tjera

Rritja / (zvogélimi) né detyrimet e tjera

Tatimi né fitim i paguar
Interesi i paguar

Rrjedha neto e parasé nga aktivitetet operative

Rrjedha e parasé nga aktivitetet investuese

Pagesat pér blerjet e pronés, pajisjeve dhe impianteve
Arkétimet pér shitjet e pronés, pajisjeve dhe impianteve
Pagesat pér blerjet e pasurive té paprekshme

Arkétimet pér shitjen e pasurive té paprekshme

Interesi i arkétuar

Dividendat e arkétuara

Rrjedha neto e parasé nga aktivitetet investuese
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20xy
€

Xxxx / (XXxx)

XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
(xxxx)
XXXX
(Xxxx)/xxxx
XXXX

Xxxx

(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx

XXXX / (XXXX)
XXXX / (XXXX)

20xx

Xxxx / (Xxxx)

XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
(xxxx)
XXXX
(Xxxx)/xxxx

XXXX

Xxxx

(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx

XXXX / (XXXX)
XXXX / (XXXX)

XXXX Xxxx
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)
XXXX Xxxx
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXX
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
(xxxx)

(xxxx)




Rrjedha e parasé nga aktivitetet financuese
Deponimet e kapitalit shtesé

Dividendat e paguara

Arkétimet nga kredité dhe huaté

Ripagimi i kredive dhe huave

Pagesat e lizingut financiar

Rrjedha neto e parasé nga aktivitetet financuese

Rritja/(zvogélimi) neto i parasé dhe ekuivalentéve té parasé
Paraja dhe ekuivalentét e parasé né fillim té vitit

Paraja dhe ekuivalentét e parasé né fund té vitit
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Xxxx XXXX
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXX
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)

XxXxx / (xxxx)
XXXX

XXxx / (xxxx)
XXXX

XXXX

Xxxx




SHTOJCA Nr. 3

Modeli ilustrues i prezantimit té pasqyrave financiare individuale né
pajtueshméri me SNRE/SNK
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Hyrje

Kété model té prezantimit té pasqyrave financiare duhet ta aplikojné té gjitha ndérmarrjet e médha
té cilat pérgatisin pasqyra financiare individuale.

Né kété model ilustrues jané pérfshiré:

1. Pasqyra e pozités financiare né datén raportuese;

2. Pasqyra e té ardhurave gjithépérfshirése pér periudhén raportuese;
3. Pasqyra e ndryshimeve né ekuitet pér periudhén raportuese;

4. Pasqyra e rrjedhjes sé parasé sé gatshme pér periudhén raportuese;

Shénim:

Ky model ilustrues éshté pérgatitur qé tu lehtésohet pérgatitésve té pasqyrave financiare aplikimi i drejté i formés sé
prezantimit té pasqyrave financiare né pajtueshméri me kérkesat e SNRF/SNK. Jané béré té gjitha pérpjekjet qé ky
model té jeté sa mé i sakté. Ky model i pasqyrave financiare nuk pretendon qé té pérfshijé té gjitha kérkesat dhe
aspektet e SNRF/SNK-ve, ose té jeté zévendésues i tij. Andaj rekomandohet qé pérgatitésit, pér té gené né
pajtueshméri té ploté me Standardin, duhet ti referohen Standardeve dhe té implementojné drejté té gjitha
kérkesat e SNRF/SNK-ve.

32/110



"ABC" SH.P.K.

Pasqyra e pozités financiare

mé 31 dhjetor 20xy
Shénimi 20xy 20xx
€ €
PASURITE
Pasurité afatshkurtra
Paraja dhe ekuivalentét e parasé X XXXX XXXX
Llogarité e arkétueshme tregtare dhe té tjera X XXXX XXXX
Stoget X XXXX XXXX
Instrumentet financiare derivative X XXXX XXXX
Pasurité financiare sipas vlerés sé drejté X XXX XXXX
Pasurité e klasifikuara si té mbajtura pér shitje X XXXX XXXX
Pasurité e tjera afatshkurtra X XXXX XXXX
Gjithsej pasurité afatshkurtra XXXX XXXX
Pasurité afatgjata
Prona, pajisjet dhe impiantet X XXXX XXXX
Investimet e mbajtura deri né maturim X XXXX XXXX
Pasurité financiare té mbajtura pér shitje X
Investimet e trajtuara sipas metodés sé ekuitetit X XXXX XXXX
Prona investuese X Xxxx XXXX
Investimet né vijim X XXXX XXXX
Pasurité e paprekshme X XXXX XXXX
Pasurité e shtyra tatimore X XXXX XXXX
Pasurité e tjera afatgjata X XXXX XXXX
Gjithsej pasurité afatgjata XXXX XXXX
Gjithsej pasurité XXXX XXXX
DETYRIMET DHE EKUITETI
DETYRIMET
Detyrimet afatshkurtra
Llogarité e pagueshme tregtare dhe té tjera X XXXX XXXX
Kredité dhe huaté, pjesa afatshkurtér X XXXX XXXX
Tatimet e pagueshme aktuale X XXXX XXXX
Té hyrat e shtyra X XXXX XXXX
Provizionet afatshkurta X XXXX XXXX
Pérfitimet e punonjésive té pagueshme X XXXX XXXX
Detyrimet ndaj lizingut, pjesa
afatshkurtér X XXXX XXXX
Detyrimet e tjera afatshkurtra X XXXX XXXX
Gjithsej detyrimet afatshkurtra XXXX XXXX
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Detyrimet afatgjata
Kredité dhe huatég, pjesa afatgjaté X XXXX XXXX

Provizionet afatgjata X XXXX XXXX
Detyrimet ndaj lizingut, pjesa
afatgjaté X XXXX XXXX
Detyrimet e shtyra tatimore X XXXX XXXX
Pérfitimet e punonjésive té pagueshme X XXXX XXXX
Detyrimet e tjera afatgjata X XXXX XXXX
Gjithsej detyrimet afatgjata X XXXX XXXX
XXXX XXXX
Gjithsej detyrimet
EKUITETI
Kapitali aksionar X XXXX XXXX
Fitimet e mbajtura X XXXX XXXX
Rezervat e tjera X XXXX XXXX
Gjithsej ekuiteti Xxxx XXXX
Gjithsej ekuiteti dhe detyrimet XXXX XXXX
Drejtori i pérgjithshém/ekzekutiv Drejtori financiar/Kontabilisti i
Certifikuar
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"ABC" SH.P.K.

Pasqyra e té ardhurave gjithépérfshirése

pér vitin gé pérfundon mé 31 dhjetor 20xy

Té hyrat

Kostoja e shitjes

Fitimi / (humbja) bruto

Té ardhurat tjera
Shpenzimet e shpérndarjes
Shpenzimet administrative

Fitimet/humbijet tjera - neto

Fitimi / (humbja) operativ

Shpenzimet financiare
Té ardhurat financiare

Fitimi / (humbja) para tatimit
Shpenzimet e tatimit né fitim
Fitimi / (humbja) i/e vitit

Té ardhurat tjera gjithépérfshirése:
Diferencat kémbimore nga pérkthimi i pasqyrave
financiare te operacioneve té huaja, neto nga tatimi

Té ardhurat tjera gjithépérfshirése té vitit

Gjithsej té ardhurat / (humbjet) gjithépérfshirése té
vitit
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Shénimi

X X X X

20xy
€

XXxX

(xxxx)

20xx

Xxxx

(xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

XXXX
(xxxx)
(xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

Xxxx
(xxxx)
(xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

(xxxx)
XXXX

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (Xxxxx)

(xxxx)
XXXX

Xxxx / (Xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)




"ABC" SH.P.K.

Pasqyra e ndryshimeve né ekuitet

pér vitin gé pérfundon mé 31 dhjetor 20xy

Gjendja mé 1 janar 20xx

Fitimi / (humbja) i/e vitit
Diferencat nga pérkthimet
valutore

Dividendat
Deponimet e kapitalit shtesé
Ndarja e rezervave

Gjendja mé 31 dhjetor 20xx

Fitimi / (humbja) i/e vitit
Diferencat nga pérkthimet
valutore

Dividendat
Deponimet e kapitalit shtesé
Ndarja e rezervave

Gjendja mé 31 dhjetor 20xy

Kapitali Fitimet e Rezervat e .. .
. . . Gjithsej
aksionar mbajtura tjera
€ € € €
XXXX XXXX / (Xxxx) XXXX XXXX
- XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX)
- XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX)
- (xxxx) - (xxxx)
XXXX - - XXXX
- (xxxx) XXXX -
XXXX XXXX / (Xxxx) XXXX XXXX
- XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX)
XXXX /
- - (xxxx) XXXX / (XXXX)
- (xxxx) - (xxxx)
XXXX - - XXXX
- (xxxx) XXXX -
XXXX XXXX / (%xxx) XXXX XXXX
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"ABC" SH.P.K.

Pasqyra e rrjedhjes sé parasé

pér vitin qé pérfundon mé 31 dhjetor 20xy

Rrjedha e parasé nga aktivitetet operative
Fitimi / (humbja) i / e vitit

Rregullimet pér zérat jo né para té shpenzimeve dhe té hyrave

Zhvlerésimi i pronés, pajisjeve dhe impianteve

Démtimi i pronés, pajisjeve dhe impianteve

Amortizimi i pasurive té paprekshme

Humbjet nga démtimi né pasurité e paprekshme
Ndryshimi i vlerés sé pronés investuese

Té ardhurat financiare

Shpenzimet financiare

(Fitimi) / humbja nga shitja e pronés, fabrikés dhe pajisjeve
Shpenzimet e tatimit né fitim

Ndryshimet né pasurité dhe detyrimet operative

(Rritja) / zvogélim né llogarité e arkétueshme tregtare dhe té
tjera

(Rritja) / zvogélimi né stoge

(Rritja) / zvogélimi né pasurité e tjera

Rritja / (zvogélimi) né llogarité e pagueshme tregtare dhe té
tjera

Rritja / (zvogélimi) né detyrimet e tjera

Tatimi né fitim i paguar
Interesi i paguar

Rrjedha neto e parasé nga aktivitetet operative

Rrjedha e parasé nga aktivitetet investuese

Pagesat pér blerjet e pronés, pajisjeve dhe impianteve
Arkétimet pér shitjet e pronés, pajisjeve dhe impianteve
Pagesat pér blerjet e pasurive té paprekshme

Arkétimet pér shitjen e pasurive té paprekshme

Interesi i arkétuar

Dividendat e arkétuara

Rrjedha neto e parasé nga aktivitetet investuese
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20xy
€

Xxxx / (XXxx)

XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
(xxxx)
XXXX
(Xxxx)/xxxx
XXXX

Xxxx

(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx

XXXX / (XXXX)
XXXX / (XXXX)

20xx

Xxxx / (Xxxx)

XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
(xxxx)
XXXX
(Xxxx)/xxxx

XXXX

Xxxx

(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx

XXXX / (XXXX)
XXXX / (XXXX)

XXXX Xxxx
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)
XXXX Xxxx
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXX
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
(xxxx)

(xxxx)




Rrjedha e parasé nga aktivitetet financuese
Deponimet e kapitalit shtesé

Dividendat e paguara

Arkétimet nga kredité dhe huaté

Ripagimi i kredive dhe huave

Pagesat e lizingut financiar

Rrjedha neto e parasé nga aktivitetet financuese

Rritja/(zvogélimi) neto i parasé dhe ekuivalentéve té parasé
Paraja dhe ekuivalentét e parasé né fillim té vitit

Paraja dhe ekuivalentét e parasé né fund té vitit
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Xxxx XXXX
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXX
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)

XxXxx / (xxxx)
XXXX

XXxx / (xxxx)
XXXX

XXXX

Xxxx




SHTOJCA Nr. 4

Modeli ilustrues i prezantimit té pasqyrave financiare té
konsoliduara né pajtueshméri me SNRE/SNK
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Hyrje

Kété model té prezantimit té pasqyrave financiare duhet ta aplikojné té gjitha ndérmarrjet e médha
té cilat pérgatisin pasqyra financiare té konsoliduara.

Né kété model ilustrues jané pérfshiré:

1. Pasqyra e pozités financiare né datén raportuese;

2. Pasqyra e té ardhurave gjithépérfshirése pér periudhén raportuese;
3. Pasqyra e ndryshimeve né ekuitet pér periudhén raportuese;

4. Pasqyra e rrjedhjes sé parasé sé gatshme pér periudhén raportuese;

Shénim:

Ky model ilustrues éshté pérgatitur qé tu lehtésohet pérgatitésve té pasqyrave financiare aplikimi i drejté i formés sé
prezantimit té pasqyrave financiare né pajtueshméri me kérkesat e SNRF/SNK. Jané béré té gjitha pérpjekjet qé ky
model té jeté sa mé i sakté. Ky model i pasqyrave financiare nuk pretendon qé té pérfshijé té gjitha kérkesat dhe
aspektet e SNRF/SNK-ve, ose té jeté zévendésues i tij. Andaj rekomandohet qé pérgatitésit, pér té€ qené né
pajtueshméri té ploté me Standardin, duhet ti referohen Standardeve dhe té implementojné drejté té gjitha
kérkesat e SNRF/SNK-ve.
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"ABC" SH.P.K.

Pasqyra e konsoliduar e pozités financiare

mé 31 dhjetor 20xy
Shénimi 20xy 20xx
€ €
PASURITE
Pasurité afatshkurtra
Paraja dhe ekuivalentét e parasé X XXXX XXXX
Llogarité e arkétueshme tregtare dhe té tjera X XXXX XXXX
Stoget X XXXX XXXX
Instrumentet financiare derivative X XXXX XXXX
Pasurité financiare sipas vlerés sé drejté X XXX XXXX
Pasurité e klasifikuara si té mbajtura pér shitje X XXXX XXXX
Pasurité e tjera afatshkurtra X XXXX XXXX
Gjithsej pasurité afatshkurtra XXXX XXXX
Pasurité afatgjata
Prona, pajisjet dhe impiantet X XXXX XXXX
Investimet e mbajtura deri né maturim X XXXX XXXX
Pasurité financiare té mbajtura pér shitje X
Investimet e trajtuara sipas metodés sé ekuitetit X XXXX XXXX
Prona investuese X Xxxx XXXX
Investimet né vijim X XXXX XXXX
Emri i miré X Xxxx XXXX
Pasurité e paprekshme X XXXX XXXX
Pasurité e shtyra tatimore X XXXX XXXX
Pasurité e tjera afatgjata X XXXX XXXX
Gjithsej pasurité afatgjata XXXX XXXX
Gjithsej pasurité XXXX XXXX
DETYRIMET DHE EKUITETI
DETYRIMET
Detyrimet afatshkurtra
Llogarité e pagueshme tregtare dhe té tjera X XXXX XXXX
Kredité dhe huaté, pjesa afatshkurtér X XXXX XXXX
Tatimet e pagueshme aktuale X XXXX XXXX
Té hyrat e shtyra X XXXX XXXX
Provizionet afatshkurta X XXXX XXXX
Pérfitimet e punonjésive té pagueshme X XXXX XXXX
Detyrimet ndaj lizingut, pjesa
afatshkurtér X XXXX XXXX
Detyrimet e tjera afatshkurtra X XXXX XXXX
Gjithsej detyrimet afatshkurtra XXXX XXXX
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Detyrimet afatgjata
Kredité dhe huatég, pjesa afatgjaté X XXXX XXXX

Provizionet afatgjata X XXXX XXXX
Detyrimet ndaj lizingut, pjesa
afatgjaté X XXXX XXXX
Detyrimet e shtyra tatimore X XXXX XXXX
Pérfitimet e punonjésive té pagueshme X XXXX XXXX
Detyrimet e tjera afatgjata X XXXX XXXX
Gjithsej detyrimet afatgjata X XXXX XXXX
XXXX XXXX
Gjithsej detyrimet
EKUITETI
Kapitali aksionar X XXXX XXXX
Fitimet e mbajtura X XXXX XXXX
Rezervat e tjera X XXXX XXXX
Gjithsej ekuiteti pér pronarét e ndérmarrjes mémeé Xxxx XXXX
Interesi jo-kontrolluese Xxxx XXXX
Gjithsej ekuiteti Xxxx XXXX
Gjithsej ekuiteti dhe detyrimet XXXX XXXX
Drejtori i pérgjithshém/ekzekutiv Drejtori financiar/Kontabilisti i
Certifikuar
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"ABC" SH.P.K.

Pasqyra e konsoliduar e té ardhurave gjithépérfshirése
pér vitin gé pérfundon mé 31 dhjetor 20xy

Té hyrat

Kostoja e shitjes

Fitimi / (humbja) bruto

Té ardhurat tjera
Shpenzimet e shpérndarjes
Shpenzimet administrative

Fitimet/humbijet tjera - neto

Fitimi / (humbja) operativ

Shpenzimet financiare
Té ardhurat financiare

Fitimi / (humbja) para tatimit
Shpenzimet e tatimit né fitim

Fitimi / (humbja) i/e vitit

Té ardhurat tjera gjithépérfshirése:
Diferencat kémbimore nga pérkthimi i pasqyrave
financiare te operacioneve té huaja, neto nga tatimi

Té ardhurat tjera gjithépérfshirése té vitit
Gjithsej té ardhurat / (humbjet) gjithépérfshirése té
vitit

Gjithsej té ardhurat / (humbjet) gjithépérfshirése
té vitit i atribuohen:
Pronaréve té ndérmarrjes mémeé

Interesit jo-kontrollues
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Shénimi

X X X X

20xy
€

XXxX

(xxxx)

20xx

Xxxx

(xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

XXXX
(xxxx)
(xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

Xxxx
(xxxx)
(xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

(xxxx)
XXXX

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (Xxxxx)

(xxxx)
XXXX

Xxxx / (Xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)




"ABC" SH.P.K.

Pasqyra e konsoliduar e ndryshimeve né ekuitet

pér vitin gé pérfundon mé 31 dhjetor 20xy

Gjendja mé 1 janar 20xx

Fitimi / (humbja) i/e vitit
Diferencat nga pérkthimet
valutore

Dividendat

Deponimet e kapitalit shtesé
Ndarja e rezervave

Gjendja mé 31 dhjetor 20xx

Fitimi / (humbja) i/e vitit
Diferencat nga pérkthimet
valutore

Dividendat
Deponimet e kapitalit shtesé
Ndarja e rezervave

Gjendja mé 31 dhjetor 20xy

Gjithsej
atribuar " .
- . .. Gjithsej
Kapitali Fitimet e Rezervat e pronaréve . .. . .
. . . e interesi jo- Gjithsej
aksionar mbajtura tjera té
.. . kontrollues
ndérmarrjes
mémé

€ € € € € €
XXXX XXX / (xxxx) XXXX XXXX XXXX XXXX

- XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX)

- XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX)

- (xxxx) - (xxxx) (xxxx) (xxxx)
XXXX - - XXXX - XXXX

- (xxxx) XXXX XXXX XXXX -
XXXX XXX / (xxxx) XXXX XXXX XXXX XXXX

- XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX)

XXXX /

- - (xxxx) XXXX / (XXXX) XXXX / (Xxxx) XXXX / (XXXX)

- (xxxx) - (xxxx) (xxxx) (xxxx)
XXXX - - XXXX - XXXX

- (xxxx) XXXX XXXX XXXX -
XXXX XXXX / (%xxx) XXXX XXXX XXXX XXXX
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"ABC" SH.P.K.

Pasqyra e konsoliduar e rrjedhjes sé parasé
pér vitin qé pérfundon mé 31 dhjetor 20xy

Rrjedha e parasé nga aktivitetet operative
Fitimi / (humbja) i / e vitit

Rregullimet pér zérat jo né para té shpenzimeve dhe té hyrave

Zhvlerésimi i pronés, pajisjeve dhe impianteve

Démtimi i pronés, pajisjeve dhe impianteve

Amortizimi i pasurive té paprekshme

Humbjet nga démtimi né pasurité e paprekshme
Ndryshimi i vlerés sé pronés investuese

Té ardhurat financiare

Shpenzimet financiare

(Fitimi) / humbja nga shitja e pronés, fabrikés dhe pajisjeve
Shpenzimet e tatimit né fitim

Ndryshimet né pasurité dhe detyrimet operative

(Rritja) / zvogélim né llogarité e arkétueshme tregtare dhe té
tjera

(Rritja) / zvogélimi né stoge

(Rritja) / zvogélimi né pasurité e tjera

Rritja / (zvogélimi) né llogarité e pagueshme tregtare dhe té
tjera

Rritja / (zvogélimi) né detyrimet e tjera

Tatimi né fitim i paguar
Interesi i paguar

Rrjedha neto e parasé nga aktivitetet operative

Rrjedha e parasé nga aktivitetet investuese

Pagesat pér blerjet e pronés, pajisjeve dhe impianteve
Arkétimet pér shitjet e pronés, pajisjeve dhe impianteve
Pagesat pér blerjet e pasurive té paprekshme

Arkétimet pér shitjen e pasurive té paprekshme

Interesi i arkétuar

Dividendat e arkétuara

Rrjedha neto e parasé nga aktivitetet investuese
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20xy
€

Xxxx / (XXxx)

XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
(xxxx)
XXXX
(Xxxx)/xxxx
XXXX

Xxxx

(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx

XXXX / (XXXX)
XXXX / (XXXX)

20xx

Xxxx / (Xxxx)

XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
(xxxx)
XXXX
(Xxxx)/xxxx

XXXX

Xxxx

(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx

XXXX / (XXXX)
XXXX / (XXXX)

XXXX Xxxx
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)
XXXX Xxxx
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXX
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
(xxxx)

(xxxx)




Rrjedha e parasé nga aktivitetet financuese
Deponimet e kapitalit shtesé

Dividendat e paguara

Arkétimet nga kredité dhe huaté

Ripagimi i kredive dhe huave

Pagesat e lizingut financiar

Rrjedha neto e parasé nga aktivitetet financuese

Rritja/(zvogélimi) neto i parasé dhe ekuivalentéve té parasé
Paraja dhe ekuivalentét e parasé né fillim té vitit

Paraja dhe ekuivalentét e parasé né fund té vitit
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Xxxx XXXX
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXX
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)

XxXxx / (xxxx)
XXXX

XXxx / (xxxx)
XXXX

XXXX

Xxxx




APPENDIX Br. 1

Illustrative model of presentation of individual financial statements
in accordance with IFRS for SMEs
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Introduction

This model of presentation of financial statements should apply to all SMEs that prepare individual
(non-consolidated) financial statements.

In this illustrative model are included:

1. Statement of financial position at the reporting date;

2. Statement of inclusive income for the reporting period;
3. Statement of changes in equity for the reporting period;
4. Statement of cash flow for the reporting period;

Note:

This illustrative model has been prepared to facilitate the preparation of financial statements by the financial
statements preparers in accordance with the requirements of the IFRS for SMEs. All efforts have been made to
make this model as accurate as possible. This model of financial statements does not pretend to include all
requirements and aspects of the IFRS for SMEs, or to be a substitute for it. Also, this model does not include any
disclosures required under the IFRS for SMEs. Therefore, it is recommended that the preparers, in order to be fully
in line with the Standard, should refer to the Standard and implement fairly all IFRS requirements for SMEs.

48/110



"ABC" L.L.C.

Financial Statement Position
On 31 December 20xy

ASSETS

Short term assets
Money and its equivalents
Short term financial investments
The receivable and trade accounts
Stocks
Other short term assets
The total short term assets

Longterm assets
Investments in participation
Investments in subsidiaries
The long term financial investments
Property, equipment’s and plants
The investment property
Ongoing investments
Intangible assets

Deferred tax assets

Other long-term assets

The total long-term assets

Total assets

DUTIES AND EQUITY

DUTIES

Short term liabilities
Overdraft
Payable trade accounts and others
Credits and Loans, short term part
Payable interest
The payable profit tax

Short term provisions
Leasing liabilities, short term part
Short term

Other short term liabilities
Total short term liabilities
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Data

X X X X X

X X X X X X X X

>

X X X X X

>

20xy 20xx
€ €
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX




Long term liabilities

Credits and Loans, long term part X XXXX XXXX
Long term provisions XXXX XXXX
Leasing liabilities, long term part
Longterm X XXXX XXXX
The deffered tax liabilities X XXXX XXXX
Other long term liabilities X XXXX XXXX
Total longterm liabilities XXXX XXXX
XXXX XXXX

Total liabilities

EQUITY
Share Capital X XXXX XXXX
Withheld Profits X XXXX XXXX
Other reserves X XXXX XXXX
Total equity Xxxx XXXX
Total equity and liabilities XXXX XXXX
General /executive Director Financial Director /Certified Accountant
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"ABC" L.L.C.

The comprehensive income statement for the year
that ends on 31st of December 20xy

Incomes

The sale cost

Profit / (loss) Gross

Other incomes
Distribution expenses
Administrative expenses
Other expenses

Profit/ (loss) operational

Financial expenses
Financial incomes

Profit/ (loss) prior to the tax

The tax expenses on profit

Profit/ (loos) of the year

Other comprehensive incomes;

The exchange difference from the exchange of
financial statement of foreign operations, net from
taxes

Other comprehensive incomes of the year

Total comprehensive incomes /(losses) of the year
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Shénimi

X X X X

20xy
€

XXxX

(xxxx)

20xx

XXXX

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

XXXX
(xxxx)
(xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

XXxXX
(xxxx)
(xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)
XXXX

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)
XXxX

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)




"ABC" SH.P.K.

Statement of Changes in Equity
for the year ended December 31, 20xx

The status on 1% of January 20xx

Profit/ (loss) of the year
Differences from exchange
currencies

Dividents
Deposits of additional capital
Allocation of reserves

The status on 31t December 20xx

Profit / (loss )of the year
Differences from exchange
currencies

Dividents

Deposits of additional capital
Allocation of reserves

Status on 31 of December 20xy

Share Withheld Other
. . Total
Capital Profits reserves
€ € € €
XXXX XXXX / (XXXX) XXXX XXXX
- XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX)
- XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX)
- (xxxx) - (xxxx)
XXXX - - XXXX
- (xxxx) XXXX -
XXXX XXxX / (XxXxx) XXXX XXXX
- XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX)
XXXX /
- - (xxxx) XXXX / (XXXX)
- (xxxx) - (xxxx)
XXXX - - XXXX
- (xxxx) XXXX -
XXXX XXxX / (Xxxx) XXXX XXXX
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"ABC" L.L.C.

Statement of Cash Flow for the year ending on 31st of December

20xy

Cash flow from operational activities
Profit / (loss ) of the year

Adjustments for non-cash items of expenditures and incomes

Depreciation of property, equipment and plants
Property Damage, equipment and plants

Depreciation of intangible assets

Losses from damages in the intangible assets

Changing of the investing property value

Financial incomes

Financial expenses

(Profit) /loss from property sale, factory and equipment
The expenses on tax profit

Changes in the assets and liabilities
(Increase) / reduction in the receivable trade account and
others

(Increase) / reduction in stocks

(Increase) / reduction in other assets
Increase/ (reduction) in the trade receivable accounts and
others

Increase / (reduction) in other liabilities

The payable profit tax
The payable interest

Net cash flow from operating activities

Cash flow from investment activities

Payments for purchase of property, equipment and plants
Receivables for the sale of property, equipment and plants
Payment for purchase of intangible assets

Receivables for selling of the intangible assets

Received Interest

Received Dividents

53/110

20xy
€

XXXX / (XXXX)

XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
(xxxx)
XXXX
(Xxxx)/xxxx
XXXX

XxXxx

(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx

XXXX / (XXXX)
XXXX / (XXXX)

20xx

XXxXX / (XXxx)

XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
(xxxx)
XXXX
(Xxxx)/xxxx
XXXX

Xxxx

(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx

XXXX / (XXXX)
XXXX / (XXXX)

XXXX Xxxx
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)
XXXX Xxxx
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXX
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX




(xxxx)
Net cash flow from investment activities (xxxx)

Cash flow from financial activities

Deposits of additional capital XXXX XXXX
Paid Dividends (xxxx) (xxxx)
Receivables from credits and loans XXXX XXXX
Re-payment of credits and loans (xxxx) (xxxx)
Payment of financial leasing (xxxx) (xxxx)
Net cash flow from financing activities (xxxx) (xxxx)
Increase /(reduction) neto of the cash and its equivalents XXXX / (XXxXx) XXXX / (XXxXx)
Cash and its equivalents at the beginning of the year. XXXX XXXX
Cash and its equivalents at the end of the year X XXXX Xxxx

54/110



APPENDIX No. 2

Illustrative model of presentation of consolidated individual
financial statements in accordance with IFRS for SMEs
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Introduction

This model of presentation of financial statements should apply to all SMEs that prepare individual
consolidated financial statements.

In this illustrative model are included:

1. Statement of financial position at the reporting date;

2. Statement of inclusive income for the reporting period;
3. Statement of changes in equity for the reporting period;
4. Statement of cash flow for the reporting period;

Note:

This illustrative model has been prepared to facilitate the preparation of financial statements by the financial
statements preparers in accordance with the requirements of the IFRS for SMEs. All efforts have been made to
make this model as accurate as possible. This model of financial statements does not pretend to include all
requirements and aspects of the IFRS for SMEs, or to be a substitute for it. Also, this model does not include any
disclosures required under the IFRS for SMEs. Therefore, it is recommended that the preparers, in order to be fully
in line with the Standard, should refer to the Standard and implement fairly all IFRS requirements for SMEs.
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"ABC" L.L.C.

Financial Statement Position
On 31 December 20xy

ASSETS
Short term assets

Money and its equivalents

Short term financial investments
The receivable and trade accounts

Stocks
Other short term assets

The total short term assets

Longterm assets

Investments in participation

Longterm financial investments
Property, equipment’s and plants

The investment property

Ongoing investments
Good name
Other Intangible assets

Deferred tax assets
Other long-term assets

The total longterm assets

Total assets

LIABILITIES AND EQUITY

LIABILITIES

Short term liabilities
Overdraft

Payable trade accounts and others
Credits and Loans, short term part

Payable interest
The payable profit tax
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Data

X X X X X

X X X X X

>

<X X X X

20xy 20xx
€ €
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX



Short term provisions X XXXX XXXX
Leasing liabilities, short term part

Short term X XXXX XXXX
Other short term liabilities X XXXX XXXX
Total short term liabilities XXXX XXXX

Long term liabilities

Credits and Loans, long term part X XXXX XXXX
Long term provisions XXXX XXXX
Leasing liabilities, long term part
Longterm X XXXX XXXX
The deffered tax liabilities X XXXX XXXX
Other long term liabilities X XXXX XXXX
Total longterm liabilities XXXX XXXX
XXXX XXXX

Total liabilities

EQUITY
Share Capital X XXXX XXXX
Withheld Profits X XXXX XXXX
Other reserves X XXXX XXXX
Total equity for the owners of mother enterprise Xxxx XXXX
Non-controlling Interest
Total equity and liabilities XXXX XXXX
General /executive Director Financial Director /Certified Accountant
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"ABC" L.L.C.

The comprehensive income statement for the year
that ends on 31st of December 20xy

Shénimi 20xy 20xx
€ €

Incomes XXXX XXXX
The sale cost (xxxx) (xxxx)
Profit / (loss) Gross Xxxx / (xxxx) Xxxx / (xxxx)
Other incomes X XXXX XXXX
Distribution expenses X (xxxx) (xxxx)
Administrative expenses X (xxxx) (xxxx)
Other expenses X (xxxx) (xxxx)
Profit/ (loss) operational Xxxx / (xxxx) Xxxx / (xxxx)
Financial expenses X (xxxx) (xxxx)
Financial incomes X XXXX XXXX
Profit/ (loss) prior to the tax Xxxx / (xxxx) Xxxx / (xxxx)
The tax expenses on profit X (xxxx) (xxxx)
Profit/ (loos) of the year Xxxx / (xxxx) Xxxx / (xxxx)

Other comprehensive incomes;
The exchange difference from the exchange of

financial statement of foreign operations, net from

taxes X XxxxX / (XXXx) Xxxx / (xxxx)

Other comprehensive incomes of the year Xxxx / (xxxx) Xxxx / (xxxx)

Total comprehensive incomes /(losses) of the year Xxxx / (xxxx) Xxxx / (xxxx)

Total comprehensive incomes ( losses) of the

attributed year Xxxx / (xxxx) Xxxx / (xxxx)

Owners of mother enterprise Xxxx / (xxxx) Xxxx / (xxxx)

Non-controlling interest Xxxx / (xxxx) Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx) Xxxx / (xxxx)
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"ABC" SH.P.K.

Statement of Changes in Equity

for the year ended December 31, 20xx

The status on 1% of January 20xx

Profit/ (loss) of the year
Differences from exchange
currencies

Dividents
Deposits of additional capital
Allocation of reserves

The status on 31t December 20xx

Profit / (loss )of the year
Differences from exchange
currencies

Dividents
Deposits of additional capital
Allocation of reserves

Status on 31°' of December 20xy

Total
. attributed Total un-
Share Withheld Other
. . to the controlled Total
Capital Profits reserves .
mother interest
enterprise
€ € € € €
XXXX Xxxx / (xxxx) XXXX XXXX XXXX XXXX
XXXX / XXXX /
- XXXX / (XXXX) - (xxxx) (xxxx) XXXX / (XXXX)
XXXX / XXXX /
- XXXX / (XXXX) - (xxxx) (xxxx) XXXX / (XXXX)
- (xxxx) - (xxxx) (xxxx) (xxxx)
XXXX - - XXXX - XXXX
- (xxxx) XXXX XXXX XXXX -
XXXX XxxX / (Xxxx) XXXX XXXX XXXX XXXX
XXXX / XXXX /
- XXXX / (XXXX) - (xxxx) (Xxxxx) XXXX / (XXXX)
XXXX / XXXX / XXXX /
- - (xxxx) (xxxx) (xxxx) XXXX / (XXXX)
- (xxxx) - (xxxx) (3xxx) (xxxx)
XXXX - - XXXX - XXXX
- (xxxx) XXXX XXXX XXXX -
XXXX XXXX / (XXxX) XXXX XXXX XXXX XXXX
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"ABC" L.L.C.

Statement of Cash Flow for the year ending on 31st of December

20xy

Cash flow from operational activities
Profit / (loss ) of the year

Adjustments for non-cash items of expenditures and incomes

Depreciation of property, equipment and plants
Property Damage, equipment and plants

Depreciation of intangible assets

Losses from damages in the intangible assets

Changing of the investing property value

Financial incomes

Financial expenses

(Profit) /loss from property sale, factory and equipment
The expenses on tax profit

Changes in the assets and liabilities
(Increase) / reduction in the receivable trade account and
others

(Increase) / reduction in stocks

(Increase) / reduction in other assets
Increase/ (reduction) in the trade receivable accounts and
others

Increase / (reduction) in other liabilities

The payable profit tax
The payable interest

Net cash flow from operating activities

Cash flow from investment activities

Payments for purchase of property, equipment and plants
Receivables for the sale of property, equipment and plants
Payment for purchase of intangible assets

Receivables for selling of the intangible assets

Received Interest

Received Dividents
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20xy
€

XXXX / (XXXX)

XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
(xxxx)
XXXX
(Xxxx)/xxxx
XXXX

Xxxx

(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx

XXXX / (XXXX)
XXXX / (XXXX)

20xx

XXXX / (XXXX)

XXXX
XXXX
XXxX
XXXx
XXxX
(xxxx)
XXxX
(Xxxx)/xxxx
XXxX

Xxxx

(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx

XXXX / (XXXX)
XXXX / (XXXX)

XXXX Xxxx
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)
XXXX Xxxx
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXX
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX



(xxxx)
Net cash flow from investment activities (xxxx)

Cash flow from financial activities

Deposits of additional capital XXXX XXXX
Paid Dividends (xxxx) (xxxx)
Receivables from credits and loans XXXX XXXX
Re-payment of credits and loans (xxxx) (xxxx)
Payment of financial leasing (xxxx) (xxxx)
Net cash flow from financing activities (xxxx) (xxxx)
Increase /(reduction) neto of the cash and its equivalents XXxxX / (xxxx) XXXX / (XXXX)
Cash and its equivalents at the beginning of the year. XXXX XXXX
Cash and its equivalents at the end of the year 3 XXXX Xxxx
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APPENDIX No. 3

Illustrative model of presentation of individual financial statements
in accordance with IFRS for ISA
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Introduction

This model of presentation of financial statements shall be applied by all major enterprises which
prepare individual financial statements.

In this illustrative model are included:

1. Statement of financial position at the reporting date;

2. Statement of inclusive income for the reporting period;
3. Statement of changes in equity for the reporting period;
4. Statement of cash flow for the reporting period;

Note:

This illustrative model has been prepared to facilitate the preparation of financial statements by the financial
statements preparers in accordance with the requirements of the IFRS for SMEs. All efforts have been made to
make this model as accurate as possible. This model of financial statements does not pretend to include all
requirements and aspects of the IFRS for SMEs, or to be a substitute for it. Also, this model does not include any
disclosures required under the IFRS for SMEs. Therefore, it is recommended that the preparers, in order to be fully
in line with the Standard, should refer to the Standard and implement fairly all IFRS requirements for ISA.
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"ABC" L.L.C.

Financial Statement Position
On 31 December 20xy

ASSETS

Short term assets
Money and its equivalents
The receivable and trade accounts and others
Stocks

Financial derivative instruments
Financial assets according to the fair value
Classified assets held for sale
Other short-term assets
The total short term assets

Long-term assets
Property, equipment and plants
Investments held until maturation

Financial assets held for sale
The investments treated according to equity
method

Investment property
Ongoing investments
Intangible assets

Deferred tax assets
Other long-term assets

The total long-term assets

Total assets

LIABILITIES AND EQUITY
LIABILITIES
Short term liabilities

Payable trade accounts and others
Credits and Loans, short term part
The current payable taxes
The deferred incomes
Short term provisions
Profits of payable employees
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Data

X X X X X X

20xy 20xx
€ €

XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX

XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX



Liabilities toward the leasing, short term part
Other short term liabilities X XXXX XXXX

Total short term liabilities XXXX XXXX

Long term liabilities

Credits and Loans, long term part X XXXX XXXX
Long term provisions XXXX XXXX
Leasing liabilities, long term part
Long-term X XXXX XXXX
The deferred tax liabilities X XXXX XXXX
Profits of payable employees
Other long term liabilities X XXXX XXXX
Total long term liabilities XXXX XXXX
XXXX XXXX

Total liabilities

EQUITY
Share Capital X XXXX XXXX
Withheld Profits X XXXX XXXX
Other reserves X XXXX XXXX
Total equity Xxxx XXXX
Total equity and liabilities XXXX XXXX
General /executive Director Financial Director /Certified Accountant
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"ABC" L.L.C.

The comprehensive income statement for the year
that ends on 31st of December 20xy

Incomes

The sale cost

Profit / (loss) Gross

Other incomes
Distribution expenses
Administrative expenses

Profits/other losses in net

Profit/ (loss) operational

Financial expenses
Financial incomes

Profit/ (loss) prior to the tax

The tax expenses on profit

Profit/ (loos) of the year

Other comprehensive incomes;

The exchange difference from the exchange of
financial statement of foreign operations, net from
taxes

Other comprehensive incomes of the year

Total comprehensive incomes /(losses) of the year
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Shénimi

X X X X

20xy
€

XXXX

(xxxx)

20xx

XXXX

(xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

XXXX
(xxxx)
(xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

XXXX
(xxxx)
(xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)
XXXX

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)
XXXX

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)




"ABC" SH.P.K.

Statement of Changes in Equity
for the year ended December 31, 20xx

The status on 1% of January 20xx

Profit/ (loss) of the year
Differences from exchange
currencies

Dividents
Deposits of additional capital
Allocation of reserves

The status on 31 December 20xx

Profit / (loss )of the year
Differences from exchange
currencies

Dividends
Deposits of additional capital
Allocation of reserves

Status on 31 of December 20xy

Share Withheld Other
. . Total
Capital Profits reserves
€ € € €
XXXX XXxX / (Xxxx) XXXX XXXX
- XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX)
- XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX)
- (xxxx) - (xxxx)
XXXX - - XXXX
- (xxxx) XXXX -
XXXX XXxX / (XxXxx) XXXX XXXX
- XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX)
XXXX /
- - (xxxx) XXXX / (XXXX)
- (xxxx) - (xxxx)
XXXX - - XXXX
- (xxxx) XXXX -
XXXX XXXX / (XXxX) XXXX XXXX
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"ABC" L.L.C.

Statement of Cash Flow for the year ending on 31st of December

20xy

Cash flow from operational activities
Profit / (loss ) of the year

Adjustments for non cash items of expenditures and incomes

Depreciation of property, equipment and plants
Property Damage, equipment and plants

Depreciation of intangible assets

Losses from damages in the intangible assets

Changing of the investing property value

Financial incomes

Financial expenses

(Profit) /loss from property sale, factory and equipment
The expenses on tax profit

Changes in the assets and liabilities
(Increase) / reduction in the receivable trade account and
others

(Increase) / reduction in stocks

(Increase) / reduction in other assets
Increase/ (reduction) in the trade receivable accounts and
others

Increase / (reduction) in other liabilities

The payable profit tax
The payable interest

Net cash flow from operating activities

Cash flow from investment activities

Payments for purchase of property, equipment and plants
Receivables for the sale of property, equipment and plants
Payment for purchase of intangible assets

Receivables for selling of the intangible assets

Received Interest
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20xy
€

XXXX / (XXxx)

XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
(xxxx)
XXXX
(Xxxx)/xxxx
XXXX

XxXxx

(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx

XXXX / (XXXX)
XXXX / (XXXX)

20xx

XXXX / (XXXX)

XXXX
XXXx
XXxX
XXXx
XXxX
(xxxx)
XXxX
(Xxxx)/xxxx
XXxX

Xxxx

(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx

XXXX / (XXXX)
XXXX / (XXXX)

XXXX Xxxx
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)
XXXX Xxxx
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXX
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXX
XXXX XXXX



Received Dividents

Net cash flow from investment activities

Cash flow from financial activities
Deposits of additional capital

Paid Dividends

Receivables from credits and loans
Re-payment of credits and loans
Payment of financial leasing

Net cash flow from financing activities

Increase /(reduction) neto of the cash and its equivalents
Cash and its equivalents at the beginning of the year.

Cash and its equivalents at the end of the year

70/110

XXXX XXXX
(xxxx)

(xxxx)
XXXX XXXX
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXX
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)

XXXX / (XxxXx)
XXXX

XXXX / (XXXX)
XXxXX

XXXX

Xxxx




APPENDIX No. 4

Illustrative model of presentation of consolidated individual
financial statements in accordance with IFRS for ISA
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Introduction

This model of presentation of financial statements shall be applied by all major enterprises
that prepare consolidated individual financial statements.

In this illustrative model are included:

1. Statement of financial position at the reporting date;

2. Statement of inclusive income for the reporting period;
3. Statement of changes in equity for the reporting period;
4. Statement of cash flow for the reporting period;

Note:

This illustrative model has been prepared to facilitate the preparation of financial statements by the financial
statements preparers in accordance with the requirements of the IFRS for SMEs. All efforts have been made to
make this model as accurate as possible. This model of financial statements does not pretend to include all
requirements and aspects of the IFRS for SMEs, or to be a substitute for it. Also, this model does not include any
disclosures required under the IFRS for SMEs. Therefore, it is recommended that the preparers, in order to be fully
in line with the Standard, should refer to the Standard and implement fairly all IFRS requirements for ISA
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"ABC" L.L.C.

Financial Statement Position
On 31 December 20xy

ASSETS

Short term assets
Money and its equivalents
The receivable and trade accounts and others
Stocks

Financial derivative instruments
Financial assets according to the fair value
Classified assets held for sale
Other short-term assets
The total short term assets

Long-term assets
Property, equipment and plants
Investments held until maturation

Financial assets held for sale
The investments treated according to equity
method

Investment property
Ongoing investments
Good name
Intangible assets
Deferred tax assets
Other long-term assets

The total long term assets

Total assets

LIABILITIES AND EQUITY
LIABILITIES
Short term liabilities

Payable trade accounts and others
Credits and Loans, short term part
The current payable taxes
The deferred incomes
Short term provisions
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Data

X X X X X

20xy 20xx
€ €

XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX

XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX



Profits of payable employees

Liabilities toward the leasing, short term part X XXXX XXXX
Other short term liabilities X XXXX XXXX
Total short term liabilities XXXX XXXX

Long term liabilities

Credits and Loans, long term part X XXXX XXXX
Long term provisions XXXX XXXX
Leasing liabilities, long term part
Longterm X XXXX XXXX
The deffered tax liabilities X XXXX XXXX
Profits of payable employees
Other long term liabilities X XXXX XXXX
Total long term liabilities XXXX XXXX
XXXX XXXX

Total liabilities

EQUITY
Share Capital X XXXX XXXX
Withheld Profits X XXXX XXXX
Other reserves X XXXX XXXX
Total equity for the owners of mother
enterprise non-controlling interest Xxxx XXXX
Total equity XXXX XXXX
Total equity and liabilities XXXX XXXX
General /executive Director Financial Director /Certified Accountant
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"ABC" L.L.C.

The comprehensive income statement for the year
that ends on 31st of December 20xy

Incomes

The sale cost

Profit / (loss) Gross

Other incomes
Distribution expenses
Administrative expenses

Profits/other losses in net

Profit/ (loss) operational

Financial expenses
Financial incomes

Profit/ (loss) prior to the tax

The tax expenses on profit

Profit/ (loos) of the year

Other comprehensive incomes;

The exchange difference from the exchange of
financial statement of foreign operations, net from
taxes

Other comprehensive incomes of the year

Total comprehensive incomes /(losses) of the year
are attitubuted to;

Owners of mother enterprise
Non-Controlling Interest
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Shénimi

X X X X

20xy
€

XXXX

(xxxx)

20xx

XXXX

(xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

XXXX
(xxxx)
(xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

XXXX
(xxxx)
(xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)
XXXX

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)
XXXX

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

XXXX (XXXX_
XXXX (XXXX)

XXXX (XXXX)
XXXX (XXXX)



"ABC" SH.P.K.

Statement of Changes in Equity
for the year ended December 31, 20xx

The status on 1 of January
20xx

Profit/ (loss) of the year

Differences from exchange
currencies

Dividents
Deposits of additional capital
Allocation of reserves

The status on 31 December 20xx

Profit / (loss )of the year

Differences from exchange
currencies

Dividends
Deposits of additional capital
Allocation of reserves

Status on 31 of December 20xy

Total
. . Total
Share Withheld Other attributed
. . uncontrolled Total
Capital Profits reserves to mother
. interest
enterprise

€ € € € €
XXXX XXXX / (XXXX) XXXX XXXX XXXX XXXX
XXXX

XXXX [ /
- XXXX / (XXXX) - (xxxx) xxxx [ (xxxx)  (Xxxx)
XXXX

XXXX [ /
- XXXX / (XXXX) - (xxxx) xxxx / (xxxx)  (XXXX)
- (xxxx) - (xxxx) (xxxx) (xxxx)
XXXX - - XXXX XXXX XXXX

- (xxxx) XXXX XXXX XXXX -
XXXX XXXX / (xxxXx) XXXX XXXX XXXX XXXX
XXXX

XXXX / /
- XXXX / (XXXX) - (xxxx) xxxx / (xxxx)  (XXXX)
XXXX

Xxxx / XXXX / /
- - (xxxx) (xxxx) xxxx / (xxxx)  (Xxxx)
- (xxxx) - (xxxx) (xxxx) (xxxx)
XXXX - - XXXX XXXX XXXX

- (xxxx) XXXX XXXX XXXX -
XXXX XXXX /[ (xxxx) XXXX XXXX XXXX XXXX
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"ABC" L.L.C.

Statement of Cash Flow for the year ending on 31st of December

20xy

Cash flow from operational activities
Profit / (loss ) of the year

Adjustments for non cash items of expenditures and incomes

Depreciation of property, equipment and plants
Property Damage, equipment and plants

Depreciation of intangible assets

Losses from damages in the intangible assets

Changing of the investing property value

Financial incomes

Financial expenses

(Profit) /loss from property sale, factory and equipment
The expenses on tax profit

Changes in the assets and liabilities
(Increase) / reduction in the receivable trade account and
others

(Increase) / reduction in stocks

(Increase) / reduction in other assets
Increase/ (reduction) in the trade receivable accounts and
others

Increase / (reduction) in other liabilities

The payable profit tax
The payable interest

Net cash flow from operating activities

Cash flow from investment activities

Payments for purchase of property, equipment and plants
Receivables for the sale of property, equipment and plants
Payment for purchase of intangible assets

Receivables for selling of the intangible assets

Received Interest

Received Dividends
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20xy
€

XXXX / (XXXX)

XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
(xxxx)
XXXX
(Xxxx)/xxxx
XXXX

Xxxx

(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx

XXXX / (XXXX)
XXXX / (XXXX)

XXXX
(xxxx)
(xxxx)

XXXX

(xxxx)
XXXX

(xxxx)
XXXX
XXXX
XXXX

20xx

XXxXX / (XXxx)

XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
(xxxx)
XXXX
(Xxxx)/xxxx
XXXX

Xxxx

(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx

XXXX / (XXXX)
XXXX / (XXXX)

Xxxx
(xxxx)
(xxxx)

Xxxx

(xxxx)
XXXX

(xxxx)
XXXX
XXXX
XXXX



Net cash flow from investment activities

Cash flow from financial activities
Deposits of additional capital

Paid Dividends
Receivables from credits and loans
Re-payment of credits and loans
Payment of financial leasing

Net cash flow from financing activities

Increase /(reduction) neto of the cash and its equivalents

Cash and its equivalents at the beginning of the year.

Cash and its equivalents at the end of the year
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(xxxx)

XXXX
(xxxx)
XXXX
(xxxx)
(xxxx)

(xxxx)

XXXX / (XxxXx)

XXXX

XXXX

(xxxx)

XXXX
(xxxx)
XXXX
(xxxx)
(xxxx)

(xxxx)

XXXx /
(xxxx)

XXXX

Xxxx



PRILOG Br. 1

Ilustrativni model prezentacije pojedinac¢nih finansijskih izvestaja
u skladu sa MSFI za MSP
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Uvod

Ovaj model prezentacije finansijskih izveStaja treba da primenjuju sva mala i srednja preduzeéa koja
pripremaju konsolidovane finansijske izvestaje.

U ovaj ilustrovani model ukljuceni su:

1. lzvestaj o finansijskoj poziciji na dan izvestavanja;

2. lzvestaj o sveobuhvatnim prihodima za izvestajni period;
3. lzvestaj o promenama u kapitalu za izvestajni period;

4. lzvestaj o tokovima gotovine za izvestajni period.

Napomena:

Ovaj ilustrativni model je pripremljen kako bi se olaksalo pripremateljima finansijskih izvestaja fer primena forme
prezentacije finansijskih izveStaja u skladu sa zahtevima MSFI / MRS. UloZeni su svi napori da ovaj model bude Sto
precizniji. Ovaj model finansijskih izvestaja ne pretendira da ukljuci sve zahteve i aspekte MISFl za MSP , ili da ga
zamenjuje. Takode, u ovom modelu nisu ukljucena eventualna obelodanjivanja koja zahtevaju MSFI za MSP. Stoga

se preporucuje da priprematelji, da bi bili u potpunosti u skladu sa Standardom, trebaju se pozivati na

Standarde i ispravno sprovode sve zahteve MSFI za MSP.
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Pregled finansijske pozicije

"ABC" D.O.O.

31. decembra 20xy

IMOVINE

Kratkorocne imovine
Gotovine i gotovinski ekvivalenti
Kratkorocna finansijska ulaganja
Plativi trgovinski racuni i drugi
Zalihe
Ostale kratkoro€ne imovine
Ukupno kratkoro¢ne imovine

Dugorocne imovine
Ulaganja u ucesée
Ulaganja u filijale
Dugorocna finansijska ulaganja
Imovina, oprema i postrojenja
Investiciona imovina
Sledeca ulaganja
Nematerijalna imovina
Odlozene poreske imovine
Ostale dugorocne imovine
Ukupno dugoroéne imovine

Ukupno imovina

OBAVEZE | KAPITAL

OBAVEZE

Kratkorocne obaveze
Prekoraceni bankovni racun
Plativi trgovinski racuni i drugi
Kredit i zajmovi, kratkoroc¢ni deo
Plativa kamata
Plativi porez na dobit
Kratkorocne provizije
Obaveze lizinga, kratkoroc¢ni deo
Ostale kratkoro¢ne obaveze
Ukupno kratkoro¢ne obaveze
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Napomena

X X X X X

X X X X X X X X X

X X X X X X X

20xy 20xx
€ €
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX




Dugoro¢ne obaveze

Krediti i zajmovi, dugorocni deo X XXXX XXXX
Dugorocne provizije XXXX XXXX
Obaveze lizinga, dugorocni deo X XXXX XXXX
OdlozZene poreske obaveze X XXXX XXXX
Druge dugorocne obaveze X XXXX XXXX
Ukupno dugorocne obaveze XXXX XXXX

XXXX XXXX

Ukupno obaveza

KAPITAL
Akcionarski kapital X XXXX XXXX
Zadrzane dobiti X XXXX XXXX
Druge rezerve X XXXX XXXX
Ukupno kapitala Xxxx XXXX
Ukupni kapital i obaveze XXXX XXXX
Generalni / izvr$ni direktor Finansijski direktor/ sertifikovani
racunovoda
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"ABC" D.O.O.

Pregled sveobuhvatnih prihoda

za godinu koja se zavrSava 31. decembra 20xy

Prihodi

Trosak prodaje

Bruto dobitak( gubitak)

Ostali prihodi
TrosSkovi raspodele
Administrativni troskovi

Ostali troskovi

Operativni dobitak( gubitak)

Finansijski troSkovi
Finansijski prihodi

Dobitak( gubitak) pre oporezivanja
Troskovi poreza na dobit
Godisnji dobitak( gubitak)

Ostali sveobuhvatni prihodi :
Razlike razmene od prevoda finansijskih izvestaja
stranih operiranja, neto od poreza

Ostali godiSnji sveobuhvatni prihodi:

Ukupno sveukupnih godisnjih prihoda/ ( gubitaka)

Napomena

X X X X
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20xy
€

XXxX

(xxxx)

20xx

XXXX

(xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

XXXX
(xxxx)
(xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

XXXX
(xxxx)
(xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)
XXXX

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)
XXxXX

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)




"ABC" D.O.O.

Izvestaj promena u kapitalu
za godinu koja se zavrSava 31. decembra 20xy

Akcionarsk Zadrzani Ostale Ukuono
i kapital dobici rezerve P
€ € € €
Stanje 1. januara 20xx XXXX XXX / (xxxx) XXXX XXXX
XXXX /
Godisnji dobitak/ gubitak - XXXX / (XXXX) - (xxxx)
Razlika valutnih XXXX /
razmena - XXXX / (XXXX) - (xxxx)
Dividende - (xxxx) - (xxxx)
Depoziti dodatnog kapitala XXXX - - XXXX
Podela rezervi - (xxxx) XXXX -
Stanje 31. decembra 20xx XXXX XXX / (xxxx) XXXX XXXX
XXXX /
Godisnji dobitak/ gubitak - XXXX / (XXXX) - (xxxx)
Razlika valutnih XXXX [/ XXXX /
razmena - - (xxxx) (xxxx)
Dividende - (xxxx) - (xxxx)
Depoziti dodatnih kapitala XXXX - - XXXX
Podela rezervi - (xxxx) XXXX -
Stanje 31. decembra 20 xy XXXX XXxx / (xxxx) XXXX XXXX




"ABC" D.O.O.

Pregled toka novca za godinu koja se zavrsava
31. decembra 20xy

Napomena

Tok novca od operativnih aktivnosti

Godisnji dobitak / (gubitak)

Prilagodavanje nenovcanih stavki rashoda i prihoda
Amortizacija imovine, opreme i postrojenja
Ostecenje imovine, opreme i postrojenja
Amortizacija nematerijalne imovine

Gubici od ostecenja nematerijalne imovine

Promena vrednosti investicione imovine

Finansijski prihodi

Finansijski troSkovi

(Dobitak) / gubitak od prodaje imovine, fabrike i opreme
TroSak poreza na imovinu

Promene u imovine i operativnim obavezama

(Povecanje) / smanjenje u naplative trzisne racune i drugi
(Povecanje) / smanjenje u zalihama

(Povecdanje) / smanjenje u ostale imovine

Povecanje / (smanjenje ) u trgovinskim plativim racunima
Povecanje / (smanjenje ) u ostalim obavezama

Plaéeni porez na dobit
Pla¢ena kamata

Neto novcani tok iz operativnih aktivnosti

Novcani tok iz investicionih aktivnosti

Plac¢anja za kupovinu imovine, opreme i postrojenja
Naplata za prodaju imovine, opreme i postrojenja
Isplate za kupovinu nematerijalne imovine

Naplate za prodaju imovine nematerijalne imovine
Naplativa kamata

Naplata dividendi

Neto novcani tok od investicionih aktivnosti
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20xy
€

Xxxx / (Xxxx)

XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
(xxxx)
XXXX
(Xxxx)/xxxx
XXXX

Xxxx

(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx
XXXX / (XXXX)
XXXX / (XXXX)

20xx

Xxxx / (xxxx)

XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
XXXX
(xxxx)
XXXx
(Xxxx)/xxxx
XXXx

Xxxx

(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx
(xxxx) / xxxx
XXXX / (XXXX)
XXXX / (XXXX)

XXXX Xxxx
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)
XXXX Xxxx
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXx
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
(xxxx) (xxxx)



Novcani tok od finansijskih aktivnosti

Depoziti dodatnog kapitala
Pla¢ene dividende

Naplate od kredita i zajma
Otplata kredita i zajma
Isplata finansijskog lizinga

Neto povecanje/(smanjenje) novca i nov€anih ekvivalenata

Novac i gotovinski ekvivalenta na pocetku godine

Novac i gotovinski kapital na kraju godine
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Xxxx XXXX
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXX
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)

XXxxX / (xxxx)
XXXX

XXXX / (XXXX)
XXXX

XXXX

Xxxx




PRILOG Br. 2

Ilustrovani model prezentacije konsolidovanih finansijskih izvestaja
u skladu sa MSFI za MSP
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Uvod

Ovaj model prezentacije finansijskih izveStaja treba da primenjuju sva mala i srednja preduzeéa koja
pripremaju konsolidovane finansijske izvestaje.

U ovaj ilustrovani model ukljuceni su:

1. lzvestaj o finansijskoj poziciji na dan izvestavanja;

2. lzvestaj o sveobuhvatnim prihodima za izvestajni period;
3. lzvestaj o promenama u kapitalu za izvestajni period;

4. lzvestaj o tokovima gotovine za izvestajni period.

Napomena:

Ovaj ilustrativni model je pripremljen kako bi se olaksalo pripremateljima finansijskih izvestaja fer primena forme
prezentacije finansijskih izveStaja u skladu sa zahtevima MSFI / MRS. UloZeni su svi napori da ovaj model bude Sto
precizniji. Ovaj model finansijskih izvestaja ne pretendira da ukljuci sve zahteve i aspekte MISFl za MSP , ili da ga
zamenjuje. Takode, u ovom modelu nisu ukljucena eventualna obelodanjivanja koja zahtevaju MSFI za MSP. Stoga
se preporucuje da priprematelji, da bi bili u potpunosti u skladu sa Standardom, trebaju se pozivati na

Standarde i ispravno sprovode sve zahteve MSFI za MSP.
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"ABC" D.O.O.

Konsolidovani izvestaj o
polozaju,31. decembar 20xy

finansijskom

IMOVINE

Kratkorocne imovine
Gotovina i gotovinski ekvivalenti
Kratkorocna finansijska ulaganja
Naplativi trgovinski racuni i drugi
Zalihe
Druge kratkoro¢ne imovine
Ukupno kratkoro¢ne imovine

Dugorocne imovine

Ulaganja u uceséu

Dugoroc¢na finansijska ulaganja
Imovina, oprema i postrojenja
Investiciona imovina

Slededa ulaganja

Dobro ime

Ostale nematerijalne imovine
OdloZene poreske imovine
Ostala dugorocna sredstva
Ukupno dugoroéne imovine

Ukupno imovina

OBAVEZE | KAPITAL

OBAVEZE

Kratkorocne obaveze
Prekoraceni bankovni racun
Plativi trzisni racuni i drugi
Kredit i zajmovi, kratkoro¢ni deo
Plativa kamata
Plativi porez na dobit
Kratkorocne provizije
Obaveze lizinga, kratkoroc¢ni deo
Ostale kratkoro¢ne obaveze
Ukupno kratkoro¢ne obaveze
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Napomene

X X X X

X X X X X X X X X

X X X X X X X X

20xy 20xx
€ €
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX




Dugoro¢ne obaveze

Krediti i zajmovi, dugorocni deo X XXXX XXXX
Dugorocne provizije X XXXX XXXX
Obaveze lizinga, dugorocni deo X XXXX XXXX
OdlozZene poreske obaveze X XXXX XXXX
Druge dugorocne obaveze X XXXX XXXX
Ukupno dugorocne obaveze XXXX XXXX
XXXX XXXX
Ukupno obaveza
KAPITAL
Akcionarski kapital X XXXX XXXX
Zadrzane dobiti X XXXX XXXX
Druge rezerve X XXXX XXXX
Ukupni kapital za vlasnike mati¢nog preduzeca Xxxx XXXX
Ne-kontrolna kamata Xxxx XXXX
Ukupni kapital Xxxx XXXX
Ukupni kapital i obaveze XXXX XXXX
Generalni / izvrsni direktor Finansijski direktor/ sertifikovani
racunovoda
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"ABC" D.O.O.

Konsolidovani izvestaj o sveobuhvatnim

prihodima za godinu koja se zavrSava 31. decembra

20xy
Napomena 20xy 20xx
€ €
Prihodi 14 XXXX XXXX
Trosak prodaje (xxxx) (xxxx)
Bruto dobitak / (gubitak) Xxxx / (xxxx) Xxxx / (xxxx)
Ostali prihodi 15 XXXX XXXX
Troskovi raspodele (xxxx) (xxxx)
Administrativni troskovi (xxxx) (xxxx)
Drugi troskovi
(xxxx) (xxxx)
Operativni dobitak/ (gubitak) Xxxx / (xxxx) Xxxx / (xxxx)
Finansijski troSkovi 16 (xxxx) (xxxx)
Finansijski prihodi XXXX XXXX
Dobitak/(gubitak) / pre oporezivanja Xxxx / (xxxx) Xxxx / (xxxx)
Trosak poreza na dobit 17 (xxxx) (xxxx)

Godisnja dobit / (gubitak )

Ostali sveobuhvatni prihodi:
Razlike razmene od prevoda finansijskih izvestaja
stranih operiranja, neto od poreza

Ostali godisnji sveobuhvatni prihodi

Ukupno godisnjih sveobuhvatnih prihoda /
(gubitaka)
Ukupno godisnjih sveobuhvatnih prihoda /

(gubitaka), pripisuju se:

Vlasnicima matic¢nih preduzeca

Nekontrolne kamate
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Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)
Xxxx / (Xxxx)

Xxxx / (xxxx)
Xxxx / (Xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)




"ABC" D.O.O.
Konsolidovani izvestaj o promenama u kapitalu za godinu koja se
zavrsava 31. decembra 20xy

Ukupno
Akcionarski Zadrzani Ostale pl"IpI.S?nl Ukupnf) .
. L. vlasnicima nekontrolisani Ukupno
kapital dobici rezerve . .
matiénog interes
preduzeéa
€ € € € € €
Stanje 1. januar 20xx XXXX XXXX / (XXXX) XXXX XXXX XXXX XXXX
Godisnji dobitak/ gubitak - XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX) XXXX / (XXX
Razlika valutnih
razmena - XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX) XXXX / (XXX
Dividende - (xxxx) - (xxxx) (xxxx) (xxxx)
Dodatni kapitalni depoziti XXXX - - XXXX - XXXX
Podela rezervi
- (xxxx) XXXX XXXX XXXX -
Stanje 31. decembra 20xy XXXX XXxX / (Xxxx) XXXX XXXX XXXX XXXX
Godisnji dobitak/ gubitak - XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX) XXXX / (XXX
Razlika valutnih XXXX /
razmena - - (xxxx) XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX) XXXX / (XXX
Dividende - (xxxx) - (xxxx) (xxxx) (xxxx)
Dodatni kapitalni depoziti XXXX - - XXXX - XXXX
Podela rezervi - (xxxx) XXXX XXXX XXXX -
Stanje 31. decembra 20xy XXXX XXXX / (xxxx) XXXX XXXX XXXX XXXX
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"ABC" D.O.O.

Konsolidovani izvestaj toka novca za godinu koja se
zavrSava 31. decembra 20xy

Napomena 20xy 20xx
€ €

Tok novca od operativnih aktivnosti
Godisnji dobitak / (gubitak) XXXX / (XXxx) XXXX / (XXXX)
Prilagodavanje nenovcanih stavki rashoda i prihoda
Amortizacija imovine, opreme i postrojenja XXXX XXXX
Ostecenje imovine, opreme i postrojenja XXXX XXXX
Amortizacija nematetrijalne imovine XXXX XXXX
Gubici od osteéenja nematerijalne imovine XXXX XXXX
Promena vrednosti investicione imovine XXXX XXXX
Finansijski prihodi (xxxx) (xxxx)
Finansijski troskovi XXXX XXXX
(Dobitak) / gubitak od prodaje imovine, fabrike i opreme (Xxxx)/xxxx (Xxxx)/xxxx
Trosak poreza na imovinu XXXX XXXX

Xxxx Xxxx
Promene u imovine i operativnim obavezama
(Povecanje) / smanjenje u naplative trgovinske racune i drugi (xxxx) / xxxx (xxxx) / xxxx
(Povecanje) / smanjenje u zalihama (xxxx) / xxxx (xxxx) / xxxx
(Povecanje) / smanjenje u ostale imovine (xxxx) / xxxx (xxxx) / xxxx
Povecanje / (smanjenje ) u trgovinskim plativim racunima XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX)
Povecanje / (smanjenje ) u ostalim obavezama XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX)

XXXX Xxxx
Placeni porez na dobit (xxxx) (xxxx)
Placena kamata (xxxx) (xxxx)
Neto novcani tok iz operativnih aktivnosti XXXX Xxxx
Novcani tok iz investicionih aktivnosti

(xxxx) (xxxx)
Plac¢anja za kupovinu imovine, opreme i postrojenja XXXX XXXX
Naplata za prodaju imovine, opreme i postrojenja (xxxx) (xxxx)
Isplate za kupovinu nematerijalne imovine XXXX XXXX
Naplate za prodaju nematerijalne imovine XXXX XXXX
Naplativa kamata XXXX XXXX
Naplata dividendi
Neto novcani tok od investicionih aktivnosti (xxxx) (xxxx)
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Novcani tok od finansijskih aktivnosti
Depoziti dodatnog kapitala

Plaéene dividende

Naplate od kredita i zajma

Otplata kredita i zajma

Isplata finansijskog lizinga

Neto novcani tok od finansijskih aktivnosti

Neto povecanje/(smanjenje) novca i nov€anih ekvivalenata
Novac i novéani ekvivalent na pocetku godine

Novac i gotovinski kapital na kraju godine
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Xxxx XXXX
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXX
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)

XXXX / (XXxXx)
XXXX

XXXX / (XXXX)
XXXX

XXXX

Xxxx




PRILOG Br. 3

Ilustrativni model prezentacije pojedinac¢nih finansijskih
pregleda u skladu sa MSFI /MRS
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Uvod

Ovaj model prezentacije finansijskih izvestaja treba da primenjuju sva mala i srednja preduzeéa koja
pripremaju konsolidovane finansijske izvestaje.

U ovaj ilustrovani model ukljuceni su:

1. lzvestaj o finansijskoj poziciji na dan izvestavanja;

2. lzvestaj o sveobuhvatnim prihodima za izvestajni period;
3. lzvestaj o promenama u kapitalu za izvestajni period;

4. lzvestaj o tokovima gotovine za izvestajni period.

Napomena:

Ovaj ilustrativni model je pripremljen kako bi se olaksalo pripremateljima finansijskih izvestaja fer primena forme
prezentacije finansijskih izvestaja u skladu sa zahtevima MSFI / MRS. UloZeni su svi napori da ovaj model bude sto
precizniji. Ovaj model finansijskih izvestaja ne pretendira da ukljuci sve zahteve i aspekte MSFI/MRS , ili da ga
zamenjuje. Stoga se preporucuje da priprematelji, da bi bili u potpunosti u skladu sa Standardom, trebaju se
pozivati na Standarde i ispravno sprovode sve zahteve MSFI / MRS.
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"ABC" D.O.O.

Pregled finansijske pozicije

31. decembar 20xy

IMOVINE

Kratkorocne imovine
Novac i novcani ekvivalenti
Plativi trgovinski racuni i drugi
Zalihe
Derivativni finansijski instrumenti

Finansijske imovine po fer vrednosti

Klasifikovane imovine kao zadrzane za prodaju

Ostale kratkoro¢ne imovine
Ukupno kratkoroc¢ne imovine

Dugorocne imovine
Imovina, oprema i postrojenja
Zadrzana ulaganja do dospeca

Zadrzana finansijska imovina za prodaju
Tretirana ulaganja po metodi ekuiteta

Investiciona imovina
Sledeca ulaganja
Nematerijalna imovina
OdloZena poreska imovina
Ostale dugoro¢ne imovine
Ukupno dugorocne imovine

Ukupno imovina

OBAVEZE | KAPITAL
OBAVEZE
Kratkorocne obaveze

Plativi trgovinski racuni i ostali
Krediti i zajmovi, kratkoroc¢ni deo
Trenutni plativi porezi

OdloZeni prihodi

Kratkorocne provizije

Dobiti zaposlenih-plativa

Obaveze za lizing, kratkoro¢ni deo
Ostale kratkoroc¢ne obaveze
Ukupno kratkoro¢ne obaveze
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Napomena 20xy 20xx
€ €
X XXXX XXXX
X XXXX XXXX
X XXXX XXXX
X XXXX XXXX
X XXXX XXXX
X XXXX XXXX
X XXXX XXXX
XXXX XXXX
X XXXX XXXX
X XXXX XXXX
X
X XXXX XXXX
X XXXX XXXX
X XXXX XXXX
X XXXX XXXX
X XXXX XXXX
X XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
X XXXX XXXX
X XXXX XXXX
X XXXX XXXX
X XXXX XXXX
X XXXX XXXX
X XXXX XXXX
X XXXX XXXX
X XXXX XXXX
XXXX XXXX




Dugorocne obaveze

Krediti i zajmovi, dugorocni deo X XXXX XXXX
Dugorocne provizije X XXXX XXXX
Obaveze za lizing, dugoroc¢ni deo X XXXX XXXX
OdloZene poreske obaveze X XXXX XXXX
Dobiti zaposlenih-plativa X XXXX XXXX
Ostale dugorocne obaveze X XXXX XXXX
Ukupno dugorocne obaveze X XXXX XXXX
XXXX XXXX
Ukupno obaveza
KAPITAL
Akcionarski kapital X XXXX XXXX
Zadrzane dobiti X XXXX XXXX
Ostale rezerve X XXXX XXXX
Ukupni kapital Xxxx XXXX
Ukupni kapital i obaveze XXXX XXXX
Generalni/ Izvr$ni direktor Finansijski direktor/sertifikovani
racunovoda
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"ABC" D.O.O.

Pregled sveobuhvatnih prihoda
za godinu koja se zavrSava 31. decembar 20xy

Napomena 20xy

€
Prihodi X Xxxx
Trosak prodaje X (xxxx)

Bruto dobitak / (gubitak) Xxxx / (XXxx)
Ostali prihodi X XXXX
Troskovi raspodele X (xxxx)
Administrativni troskovi X (xxxx)
Ostali troskovi
X (xxxx)
Operativni dobitak( gubitak) Xxxx / (Xxxxx)
Finansijski troSkovi X (xxxx)
Finansijski prihodi X XXXX
Dobitak / (gubitak) pre oporezivanja Xxxx / (Xxxxx)
Troskovi poreza na dobit X (xxxx)
Godisnji dobitak / (gubitak) Xxxx / (xxxx)
Drugi sveobuhvatni prihodi :
Razlike razmene od prevoda finansijskih izvestaja
stranih operiranja, neto od poreza
X Xxxx / (Xxxx)

Ostali godiSnji sveobuhvatni prihodi

Ukupno sveobuhvatnih  prihoda/

(gubitaka):

godisnjih

"ABC" D.O.O.
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20xx

Xxxx

(xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

XXXX
(xxxx)

(xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)
XXXX

Xxxx / (xxxx)

(xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)




Izvestaj promena u kapitalu
za godinu koja se zavrsava 31. decembra 20xy

Stanje 1. januara 20xx

Godisnji dobitak/ gubitak
Razlika valutnih

razmena

Dividende

Depoziti dodatnog kapitala
Podela rezervi

Stanje 31. decembra 20xy

Godisnji dobitak/ gubitak
Razlika valutnih

razmena

Dividende

Dodatni kapitalni depoziti

Podelarezervi

Stanje 31. decembra 20xy

Akcionarski ZadrZana Druge
. . Ukupno
kapital dobit rezerve
€ € € €
XXXX XXxx / (xxxx) XXXX XXXX
- XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX)
- XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX)
- (xxxx) - (xxxx)
XXXX - - XXXX
- (xxxx) XXXX -
XXXX XXXX / (%xxx) XXXX XXXX
- XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX)
XXXX [
- - (xxxx) XXXX / (XXXX)
- (xxxx) - (xxxx)
XXXX - - XXXX
- (xxxx) XXXX -
XXXX XXXX / (%xxxx) XXXX XXXX
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"ABC" D.O.O.

Pregled toka novca za godinu koja se zavrsava
31. decembra 20xy

Napomena 20xy 20xx
€ €

Tok novca od operativnih aktivnosti
Godisnji dobitak / (gubitak) XxxX / (XXXx) Xxxx / (xxxx)
Prilagodavanje nenovcanih stavki rashoda i prihoda
Amortizacija imovine, opreme i postrojenja Xxxx XxXxX
Ostecenje imovine, opreme i postrojenja XXXX XXXX
Amortizacija nematetrijalne imovine XXXX XXXX
Gubici od ostecenja nematerijalne imovine XXXX XXXX
Promena vrednosti investicione imovine Xxxx XXXX
Finansijski prihodi (xxxx) (xxxx)
Finansijski troSkovi XXxx XXXX
(Dobitak) / gubitak od prodaje imovine, fabrike i opreme (Xxxx)/xxxx (Xxxx)/xxxx
TroSak poreza na dobit XXXX XXXX

Xxxx Xxxx
Promene u imovine i operativnim obavezama
(Povecanje) / smanjenje u naplative trzisne racune i drugi (xxxx) / xxxx (xxxx) / xxxx
(Povecanje) /smanjenje u zalihama (xxxx) / xxxx (xxxx) / xxxx
(Povecanje) / smanjenje u druge imovine (xxxx) / xxxx (xxxx) / xxxx
Povedanje / (smanjenje ) u trgovinskim plativim racunima i
ostali XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX)
Povecanje / (smanjenje ) u ostalim obavezama XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX)

XXXX Xxxx

(xxxx) (xxxx)
Placeni porez na dobit (xxxx) (xxxx)
Pla¢ena kamata
Neto novcani tok iz operativnih aktivnosti XXXX Xxxx
Novcani tok iz investicionih aktivnosti
Plac¢anja za kupovinu imovine, opreme i postrojenja (xxxx) (xxxx)
Naplata za prodaju imovine, opreme i postrojenja XXXX XXXX
Isplate za kupovinu nematerijalne imovine (xxxx) (xxxx)
Naplate za prodaju nematerijalne imovine XXXX XXXX
Naplativa kamata XXXX XXXX
Naplata dividendi

XXXX XXXX

(xxxx)
Neto novcani tok od investicionih aktivnosti (xxxx)
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Novcani tok od finansijskih aktivnosti
Dodatni kapitalni depoziti

Plaéene dividende

Naplate od kredita i zajma

Otplata kredita i zajma

Isplata za finansijski lizing

Neto novcani tok iz aktivnosti finansiranja

Neto poveéanje/(smanjenje) novca i novéanog ekvivalenta
Novac i gotovinski ekvivalent na pocetku godine

Novac i novcani ekvivalent na kraju godine
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Xxxx XXXX
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXX
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)

XXxxX / (xxxx)
XXXX

XXXX / (XXXX)
XXXX

XXXX

Xxxx




PRILOG Br. 4

Ilustrovani model prezentacije konsolidovanih finansijskih izvestaja
u skladu sa MSFI/ MRS
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Uvod

Ovaj model prezentacije finansijskih izveStaja treba da primenjuju sva velika preduzeca koja
pripremaju konsolidovane finansijske izvestaje.

U ovaj ilustrovani model ukljuceni su:

1. lzvestaj o finansijskoj poziciji na dan izvestavanja;

2. lzvestaj o sveobuhvatnim prihodima za izvestajni period;
3. lzvestaj o promenama u kapitalu za izvestajni period;

4. lzvestaj o tokovima gotovine za izvestajni period.

Napomena:

Ovadj ilustrativni model je pripremljen kako bi se olakSalo pripremateljima finansijskih izvestaja fer primena forme
prezentacije finansijskih izveStaja u skladu sa zahtevima MSFI / MRS. UloZeni su svi napori da ovaj model bude sto
precizniji. Ovaj model finansijskih izveStaja ne pretendira da ukljuci sve zahteve i aspekte MSFI/ MRS, , ili da ga
zamenjuje. Stoga se preporucuje da priprematelji, da bi bili u potpunosti u skladu sa Standardom, trebaju se

pozivati na Standarde i ispravno sprovode sve zahteve MSFI za MSP.
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"ABC" D.O.O.

Konsolidovani izvestaj o
polozaju,31. decembar 20xy

finansijskom

IMOVINE

Kratkorocne imovine
Gotovina i gotovinski ekvivalenti
Naplativi trgovinski racuni i drugi
Zalihe
Izvedeni finansijski instrumenti
Finansijske imovine po pravoj vrednosti
Klasifikovane imovine zadrzane za prodaju
Ostale kratkoro¢ne imovine
Ukupno kratkoro¢ne imovine

Dugorocne imovine
Imovina, oprema i postrojenja
Ulaganja koja se drze do dospeda
Klasifikovane imovine koja se drZe radi prodaje
Tretirana ulaganja po metodi ekuiteta
Investiciona imovina
Sledece investicije
Dobro ime
Nematerijalna imovina
OdloZene poreske imovine
Ostale dugoro¢ne imovine
Ukupno dugoroc¢ne imovine

Ukupno imovine

OBAVEZE | KAPITAL
OBAVEZE
Srednjoro¢ne obaveze

Naplativi trgovinski racuni i drugi
Krediti i zajmovi, kratkoroc¢ni deo
Trenutni porezi koji se placaju
OdlozZeni prihodi

Kratkorocne provizije

Dobiti zaposlenih-plativa
Obaveze za lizing, kratkoroc¢ni deo
Ostale kratkoro¢ne obaveze
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Napom
ena

X X X X X X X

X X X X X X X X X X

X X X X X X X X

20xy 20xx
€ €
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
Xxxx XXXX
Xxxx XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX




Ukupno kratkoro¢ne obaveze

Dugorocna obavezivanja
Krediti i zajmovi, dugorocni deo
Dugorocne provizije
Obaveze lizinga, dugorocni deo
OdlozZene poreske obaveze
Primanja zaposlenih-plativa
Ostale dugorocéne obaveze
Ukupno dugorocne obaveze

Ukupno obaveza

KAPITAL
Akcionarski kapital
ZadrZane dobiti
Ostale rezerve
Ukupno kapital za vlasnike mati¢nog preduzeca
Ne-kontrolni interes

Ukupno kapitala

Ukupni kapital i obaveze

Generalni /izvrsni direktor
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Finansijski direktor/Sertifikovani

racunovoda

X X X X X X X

>

XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
XXXX XXXX
Xxxx XXXX
Xxxx XXXX
Xxxx XXXX
XXXX XXXX




"ABC" D.O.O.

Konsolidovani izvestaj o sveobuhvatnim prihodima za

godinu koja se zavrSava 31. decembra 20xy

Ostali godisnji sveobuhvatni prihodi

Napomena 20xy 20xx
€ €
Prihodi XXXX XXXX
TroSak prodaje (xxxx) (xxxx)
Bruto dobitak / (gubitak) Xxxx / (XXxx) Xxxx / (Xxxx)
Ostali prihodi X XXXX XXXX
Troskovi raspodele X (xxxx) (xxxx)
Administrativni troskovi X (xxxx) (xxxx)
Dobitak/ gubitak -neto X (xxxx) (xxxx)
Operativni dobitak/ (gubitak) Xxxx / (xxxx) Xxxx / (xxxx)
Finansijski troSkovi X (xxxx) (xxxx)
Finansijski prihodi X XXXX XXXX
Dobitak/gubitak / pre oporezivanja Xxxx / (xxxx) Xxxx / (xxxx)
Trosak poreza na dobit X (xxxx) (xxxx)
Godisnji dobitak / (gubitak ) Xxxx / (xxxx) Xxxx / (xxxx)
Ostali sveobuhvatni prihodi :
Razlike razmene od prevoda finansijskih izveStaja
stranih operiranja, neto od poreza X Xxxx / (Xxxx) Xxxx / (Xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Ukupno godisnji sveobuhvatni prihodi / (gubici)

Ukupno godisnjih sveobuhvatnih prihoda /
(gubitaka), pripisuju se:

Vlasnicima mati¢nog preduzeca

Ne-kontrolnog interesa
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Xxxx / (Xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (Xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)

Xxxx / (xxxx)




"ABC" D.O.O.

Konsolidovani izvestaj o promenama u kapitalu za godinu
koja se zavrSava 31. decembra 20xy

Stanje 1. januar 20xx

Godisnji dobitak / (gubitak)
Razlike valutnih razmena
Dividende

Depoziti dodatnog kapitala
Podela rezervi

Stanje 31. decembra 20xx

Godisnji dobitak / (gubitak )

Razlike od valutnih razmena
Dividende

Depoziti dodatnog kapitala
Podela rezervi

Stanje 31. decembra 20xy

Ukupno
. . . . ripisani Ukupno
Akcionarski Zadrzani Ostale P p. . P N
. . . vlasnicima nekontrolisani Ukupno
kapital dobici rezerve .y .
mati¢nog interes
preduzeca

€ € € € € €
XXXX Xxxx / (xxxx) XXXX XXXX XXXX XXXX

- XXXX / (XXxX) - XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX) XXXX /(XXX

- XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX) XXXX / (XXX

- (xxxx) - (xxxx) (xxxx) (xxxx)
XXXX - - XXXX - XXXX

- (xxxx) XXXX XXXX XXXX -
XXXX XXxX / (xxxx) XXXX XXXX XXXX XXXX

- XXXX / (XXXX) - XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX) XXXX /(XXX

XXXX /

- - (xxxx) XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX) XXXX /(XXX

- (xxxx) - (xxxx) (xxxx) (xxxx)
XXXX - - XXXX - XXXX

- (xxxx) XXXX XXXX XXXX -
XXXX XXXX / (XXxX) XXXX XXXX XXXX XXXX
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"ABC" D.O.O.

Konsolidovani izvestaj toka novca za godinu koja se zavrsava 31.
decembra 20xy

Napomena 20xy 20xx
€ €

Tok novca od operativnih aktivnosti
Godisnji dobitak / (gubitak) XXXX / (XXxx) XXXX / (XXXX)
Prilagodavanje nenovcanih stavki rashoda i prihoda
Amortizacija imovine, postrojenja i opreme XXXX XXXX
Ostecenje imovine, opreme i postrojenja XXXX XXXX
Amortizacija nematerijalne imovine XXXX XXXX
Gubici od osteéenja nematerijalne imovine XXXX XXXX
Promena vrednosti investicione imovine XXXX XXXX
Finansijski prihodi (xxxx) (xxxx)
Finansijski troskovi XXXX XXXX
(Dobitak) / gubitak od prodaje imovine, fabrike i opreme (Xxxx)/xxxx (Xxxx)/xxxx
Trosak poreza na imovinu XXXX XXXX

Xxxx Xxxx
Promene u imovine i operativnim obavezama
(Povecanje) / smanjenje u naplative trzisne racune i druge (xxxx) / xxxx (xxxx) / xxxx
(Povecanje) / smanjenje u zalihama (xxxx) / xxxx (xxxx) / xxxx
(Povecanje) / smanjenje u ostale imovine (xxxx) / xxxx (xxxx) / xxxx
Povecanje / (smanjenje ) u trgovinskim plativim racunima i
druge XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX)
Povecanje / (smanjenje ) u ostalim obavezama XXXX / (XXXX) XXXX / (XXXX)

XXXX Xxxx
Placeni porez na dobit (xxxx) (xxxx)
Placena kamata (xxxx) (xxxx)
Neto novcani tok iz operativnih aktivnosti XXXX Xxxx
Novcani tok iz investicionih aktivnosti
Plac¢anja za kupovinu imovine, opreme i postrojenja (xxxx) (xxxx)
Naplata za prodaju imovine, opreme i postrojenja XXXX XXxX
Isplate za kupovinu nematerijalne imovine (xxxx) (xxxx)
Naplate za prodaju imovine nematerijalne imovine XXXX XXXX
Naplativa kamata XXXX XXXX
Naplata dividendi XXXX XXXX

(xxxx)
Neto novcani tok od investicionih aktivnosti (xxxx)
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Novcani tok od finansijskih aktivnosti
Depoziti dodatnog kapitala

Plaéene dividende

Naplate od kredita i zajma

Otplata kredita i zajma

Isplata finansijskog lizinga

Neto novcani tok od finansijskih aktivnosti

Neto poveéanje/(smanjenje) novca i novéanog ekvivalenta
Novac i novc¢ani ekvivalenti na pocetku godine

Novac i novcani ekvivalenti na kraju godine
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Xxxx XXXX
(xxxx) (xxxx)
XXXX XXXX
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)
(xxxx) (xxxx)

XXxxX / (xxxx)
XXXX

XXXX / (XXXX)
XXXX

XXXX

Xxxx




